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Šesterý dòvod Gabrielova

navítívení Daniele

` Tak ohromen pèi^ naéich mladistvích dnes ràno, tãch
maliákích, maläm Ïfefe” a Ïfifi,” tãch maliákích^, våte,

tãch éestnàctiletích. A oni pèiéli do modlitebny, våte jak to
je^ Mladä dåvky v tomto vãku chtãjå vypadat pãknã, vîdyê
to våte. Ony, våte, nakadeèenä vlasy na vrcholku hlavy; véiml
jsem si, kdyî jsem kàzal, jak svãsily hlavy, svãsily hlavy. Za
chvåli opãt vzkvetly ve svích tvàèåch. Prstínky vlasë jim
vystoupily.

2 Mladà dåvka sestry Downingovy a_a véiml jsem si jå. A
malà_malà_malà^ bratra Collinse, ta malà^ Jakîe se
jmenuje? Malà^ [Nãkdo èåkà: ÏBetty.”_vyd.] Betty, malà
Betty. Zasmàl jsem se v srdci, ale vidãl jsem, jak jsou kràsnä,
våte, upravenä, a bylo to ihned^

3 Nu, mëj Boîe, milàáku, kaîdopàdnã se mi låbåé. To je
pravda. Pãkní, je_je to nãjakí pãkní duch, kterí sestoupå a
naladå shromàîdãnå jako je toto k naslouchànå Evangelia. To je
ta dåváå kràsa. A myslåm si, îe opravdoví chlapec, kterí je
hoden toho, aby se oîenil, smíélå naprosto stejnã. [Bratr
Neville èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Dãkuji, pane. To je spràvnä.
Nãkdo se mnou souhlaså. To souhlaså. V poèàdku. Vãèåm, îe je
to pravda.

4 Nu, nenå to zvlàétnå? Kdyî jsem otevèel Bibli, otevèel se mi
rovnou Daniel 9. Nu, obvykle èeknu kaîdämu, aby si nesvläkal
kabàt, pokud mà dåru v koéili, doufàm tedy, îe ji nemàm. Ale_
ale bívala doba, kdy jsem si jej nemohl odloîit, kvëli dåèe v
koéili, opravdu. Ale doufàm, îe se to netíkà täto.

5 Nu, co se tíáe mne, my^ vãèåm, îe posluchaástvo rovnãî,
cenåme si Pèåtomnosti Ducha Svatäho dnes ràno.

Cenåme si vzàjemnäho obecenstvå a tä pèåtomnosti. ÏJak
milä, jak dobrä, jak pèåjemnä, kdyî bratèi pèebívajå ve
svornosti. Je to jako víbornà mast na hlavã stäkajåcå dolë na
Aronovu bradu a tekoucå aî na podolek jeho roucha.”

6 Dnes jsem éel na obãd do Blue Boar a koho jsem tam
nepotkal, bratra Billyho a sestru Dauchovou, kteèå tam sedãli,
prostã_prostã jedli nejhezáå peáenä kuèe, jakä jsem kdy vidãl, a
stràvili jsme nàdherní áas, aî jsme se u toho zapotili, våte.
Vystoupili jsme po schodech nahoru a tam jsme se setkali se
znaánou áàstå sboru a oni mi chtãli obãd dokonce zaplatit. Nu,
to bylo opravdu hezkä, vàîåm si toho.
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7 Kdyî jsem se vràtil domë, tu se odnãkud objevil Billy a
pèinesl krabici rajáat, kterä pro mne nãkdo pèivezl z daleka, z
toho hezkäho studenäho stàtu Georgie, kde je jeétã nynå
studenä poáaså, jak mi bylo èeáeno, v täto dobã.
8 Venku jsem se setkal s nãjakím chlapåkem. Vracel jsem se
ze svích interviewë dnes odpoledne a prochàzel jsem se pèed
hodinou nebo pël druhou hodinou kolem modlitebny a mladí
chlapåk^ malä postavy, stàl venku a èekl^ Èekl jsem: ÏJe
vedro.”

On èekl: ÏOno vskutku je!” Ihned jsem vãdãl, îe je z
Georgie a proto jsem èekl: ÏJe horko tam dole v Georgii!”
9 No, chceme se vyhnout tomu îhavãjéåmu måstu, îe ano?
[Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] A proto jsme zde.
10 Velice dãkuji, pèàtelä, za véechnu vaéi dobrotu. Co bych si
bez vàs poáal? Prostã co_co bych si poáal bez vàs? Kdybych
nemãl nikoho, kdo mã mà ràd, nikoho, kdo by poslouchal
Poselstvå, celä moje Poselstvå by vyélo nazmar. Nemohu je
kàzat do telefonnåch sloupë a stromë. Ony tomu nemohou
porozumãt. A proto zde muså bít lidä jako vy véichni, kteèå
pèijdou a budou tomu naslouchat. A kdyî pèijdete a sedåte v
takoväm vedru, jak toto zde a to je^ Manîelka mi èekla, îe se
zde dnes ràno màlem spàlila. A kdyî vidåm lidi, áasto se jednà
o nemocnä lidi, kteèå sedå v takovích shromàîdãnåch, dej vàm
Bëh hezkí a milí domov ve Slàvã, to je moje modlitba. A
doufàm a dëvãèuji, îe to On uáinå.
11 Nu, podåvejte se. Moje sako, nãkdo je odsud vzal. A chtãl
bych dnes veáer nãco pèeáåst. Komu z vàs prospãla tato prvnå
áàst? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Ç, kdyby nebylo
takovä vedro, setrvali bychom u toho celí tento tíden, u Knihy
Zjevenå. Màm to ràd. Prostã se v tom vyîåvàm. A modlete se za
mne tento tíden, neboê pèåétå nedãli^ Bude-li vële Pànã,
budu tomu muset áelit, dàt dohromady tyto tídny. Ale to je
nãco o áem nemàm ani potuchy. A proto mohu pouze dëvãèovat
Pànu, îe On pro mne najde odpovãâ.
12 A pèeáetl jsem uî nãkolik autorë, kteèå_kteèå o tom
pojednàvajå, kteèå o tom napsali. Áetl jsem zde poznàmky Dr.
Scofielda, znamenitäho uáence, ale samozèejmã nemohu s nåm
v mnoha jeho poznàmkàch souhlasit, neboê to nemohu vidãt
takto. Kde^ To muså bít_to muså dàt jasní obraz.
13 Nu, jestliîe sklàdàte sklàdanku a tu si nàhle èeknete: ÏÇ, to
patèå sem. Nikoli, jsem si jist, îe to patèå sem.” Dobèe, potom se
musåte podåvat na vzor a pèesvãdáit se o tom, co áinåte. A
potom, pokud ne_pokud ne, vàé obraz bude zmatení.
14 Nu, co kdybyste byli^ mãli velikou, nàdhernou scenärii z
venkova a kràva by îrala tràvu na vrcholku stromu? Nu, to by
nesouhlasilo, (îe ne?) neboê ona neékube tràvu na vrcholku
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stromu. Stejnã tak je to s vàmi, Duch Svatí nesestavå måsta
Påsma takovím zpësobem. Teprve potom budete måt celí
velikí obraz vykoupenå. To si pràvã pèejeme, Pravdu. A dokud
nepoznàme Pravdu, nechme to bít. A potom, kdyî nàm Bëh dà
Pravdu, dobèe, potom o tom budu mluvit.

15 Våte, tuéåm, îe bratr Roy Slaughter a_a nãkteèå
starousedlåci, kteèå zaáånali, je to jiî dàvno^ Trvalo to,
myslåm, tèi nebo átyèi roky sluîby zde v modlitebnã, co jsem se
nedotknul otàzky pekla, neboê jsem nebyl s to porozumãt, jestli
to je hoèåcå måsto, nebo jestli je to hrob^ A pokaîdä, kdyî
Påsmo èeklo hrob, vzal jsem pèeklad, kde bylo èeáeno Ïhàdes.”
Hàdes je Ïhrob.” Pokaîdä kdyî byla èeá o pekle, Ïhàdes, hrob.”
A nechal jsem to prostã bít, dokud jsem opravdu nezjistil, oá se
vlastnã jednà, potom jsem kàzal o pekle; kdyî jsem nakonec
nalezl celiství obraz a uvidãl v áem to vàzne. Neboê cåtåm, îe
kazatel nese pèed Bohem zodpovãdnost za to, co èekne
shromàîdãnå, neboê oni se toho chopå. A pak, co kdyî se oni
chopili nãjakäho épatnäho måsta a potom pèijde doba, kdy ten
postoj nevydrîå? Vidåte?

A v tomto vidãnå, kterä mi Pàn pèed áasem dal, kdy tyto
miliony^ kdyî ten Jeden mi èekl: ÏNejprve budeé souzen
podle Evangelia, kterä jsi kàzal.”

16 Èekl jsem: ÏKàzal jsem to stejnä, kterä kàzal Pavel a ti
ostatnå.”

17 A véechny tyto miliony hlasë hlasitã volaly: ÏMy na to
spolähàme.” To to bylo. Vidåte? To souhlaså.

18 A tak dnes veáer chci pokraáovat, abychom to pèålié
neprotàhli. A nezapomeæte nynå^ Udãlal jsem to dnes
ràno^ Vzal jsem si s sebou struánä poznàmky. Dnes ràno
jsem promluvil o Danielovã zajetå, jak k nãmu pèiéel Gabriel a
pouáil ho o budoucnosti. To jsme mãli na poèadu dnes ràno,
pouáenå o budoucnosti.

19 Nu, dnes veáer se budeme zabívat Éesterím dëvodem
Gabrielovy nàvétãvy u Daniele. Pèåétå nedãli, bude-li vële Pànã,
umåståme tãch sedmdesàt tídnë kam patèå, do tãch áasovích
ràmcë. A kde se nachàzåme my? Budeme-li jen schopni toto
zjistit a bít si tåm jisti, pozitivnã, budeme pak pèesnã znàt
hodinu, ve kterä îijeme. Nu, nebudeme vãdãt, kdy On pèijde;
nikdo to nebude vãdãt. Sàm Jeîåé to takä nevãdãl. Èekl, îe to
nevå. Èekl, îe o tom vå jenom Otec. Dokonce o tom nevå ani
Andãlä. Nikdo z nàs nevå, kdy On pèichàzå, ale budeme s to
poznat tuto hodinu, ve kterou^ áas, ve kteräm îijeme, jak
blåzko uî snad jsme.

20 Nynå, za ìáelem pèekrytå, neboê chlapci to nahràvajå na
pàsku^ Pèåstroje bãîå v zadnå måstnosti. A pàsky,
samozèejmã, neboê jsou posålàny véude.
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21 Nu, dneénå rannå lekce, potä, co jsme si opakovali 4. a 5.
kapitolu, potom jsme se pustili do^ zaáali jsme v 9. kapitole
Daniele. A nynå, dnes veáer chceme pokraáovat v 9. kapitole.
Pèedtåm, neî k tomu pèistoupåme, skloæme na chvåli svä hlavy a
promluvme k Autorovi Slova.
22 Nàé milosrdní Boîe, jsme si jisti, îe znàé ìmysly naéich
srdcå. Våé, proá jsme zde. Våé, îe jsme nepèiéli jen kvëli tomu,
îe bychom si mysleli, îe to je hezkä måsto a abychom pèiéli za
ìáelem kràtkäho uvolnãnå se bãhem toho odpoledne. Otáe,
nevãèåm, îe by zde byla, byê jedinà osoba s tåmto postojem.
Vãèåm, îe jsme zde dnes veáer, neboê jsme smrtelnã upèåmnå,
uctivå a chceme znàt TAK PRAVÅ PÀN.
23 Milujeme Tã, Pane, milujeme Tvä Slovo. A jestliîe jsi
pèipravil toto måsto pro nàs, jakoîto stèechu nad naéå hlavou, a
tyto betonovä tvàrnice, jsme Ti vdãáni za toto måsto. Neboê
vãèåme, îe na nebesåch je Domov, do kteräho smãèujeme. A
kdyî pomyslåme na naée pèedky, kteèå nemãli tuto vísadu, pak
sklànåme naée srdce s pocity studu, Pane, îe si stãîujeme.
24 Nynå, Otáe, modlåme se, abys nàm dnes veáer otevèel Påsmo.
Pèejdi kolem jednoho kaîdäho z nàs, kdyî se dàme na tuto
cestu dnes veáer. Promluv k nàm, jako jsi to uáinil tãm, kteèå éli
z Jeruzaläma do Emauz. Abychom po skonáenå täto veáernå
bohosluîby, mohli kaîdí z nàs, rozchàzejåce se do svích
domovë èåci: ÏZdaliî srdce naée v nàs nehoèelo, kdyî jsme Jej
slyéeli, jak k nàm promlouval skrze Svä Slovo?”
25 Poîehnej toto átenå. Poîehnej moje vetchä pokusy, Pane.
Otevèi moje ìsta pro vãci, kterä jsou pravdivä a uzavèi je pro
vãci, kterä jsou épatnä. A nechê se Ti dostane slàvy ve Tväm
lidu, abychom mohli vidãt hodinu, ve kterä îijeme, a brzkí
Pèåchod Pàna Jeîåée. Neboê za to prosåme v Jeho_Jeho Jmänu,
Jmänu Jeîåée Krista. Amen.
26 Abychom se na chvåli pèenesli zpãt do naéich Påsem,
shledàvàme, îe Daniel byl v zajetå po dobu dlouhích éedesàti
osmi let. Pomyslete na to! Nu, pro vàs, kteèå màte papår a tuîku
a nepoznamenali jste si to dnes ràno, mëîete to uáinit dnes
veáer. Od roku 606 do 538 pèed Kristem. Odeátãte 538 od 606,
màte éedesàt osm let, po kterà byl Daniel v zajetå; nemãl kostel,
do kteräho by mohl jåt, nebylo tam kàzànå, kterä by mohl
slyéet, nic. Ale mãl nãkolik knih a svitkë, kterä prorokoval
prorok pèed nåm, a to byl_byl Jeremiàé.
27 Nu, zatåmco studujeme Påsmo, vidãl jak áas bãîå kupèedu a
doba sedmdesàti let^ A Daniel vàînã vãèil kaîdämu slovu,
jenî vyèkl prorok Jeremiàé. A chci k tomu dnes èåci, täto mä
tèådã: Jsme povinni vãèit naéim prorokëm? [Shromàîdãnå èåkà:
ÏAmen.”_vyd.] Ano, pèåteli. Neboê Slovo Pànã pèichàzå k
prorokëm. Oni majå TAK PRAVÅ PÀN. A praví prorok se
nikdy neodchílå od slov jinäho proroka. Nikdy nedovolå èåci to,
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co v Tom nebylo obsaîeno. Èeknou pouze to, co praví prorok
èekl. A to z nich áinå proroky. A kdyî to dostanou, kdyî
pèedpovådajå, co se mà stàt, potom to áinå s bàznå ve svích
srdcåch, aby snad neèekli nãco épatnäho a neuvedli nãkoho na
scestå. To bychom si nikdy nepèàli. Chceme si bít absolutnã
jistå, îe Slovo Pànã, kterä màme pèed sebou, je TAK PRAVÅ
PÀN. Vidåte? Muså to bít absolutnå, bezprostèednå poselstvå z
Boîåho Trënu, jinak to nemëîeme vëbec èåci.
28 Nu, zatåmco studujeme Påsma, on vidãl, jak se sedmdesàt
let chílå ke konci. A tak on, jelikoî tam uî byl éedesàt osm let,
vidãl îe uî do budoucna zbívajå pouze dva roky, kdy Bëh
navràtå Svëj lid zpãt do jejich domoviny.

Shledàvàme, îe zatåmco se modlil, mocní Andãl sestoupil z
nebe. Mëîe nãkdo èåci jeho jmäno? [Shromàîdãnå odpovådà:
ÏGabriel.”_vyd.] Gabriel. A On je Andãl pro îidovskou cårkev.
Kolik z vàs to vå? Véude, to je Gabriel. Gabriel je posel pro
îidovskou cårkev; pèiéel k Marii; pèiéel k Zachariàéovi. Vîdy je
to Gabriel. A je to jeden z nejvãtéåch Andãlë v nebi. A coî,
nepèinesl on tento nàdherní pozdrav naéemu bratru Danielovi
od Boha! ÏÇ, Danieli, muîi velmi milí?”
29 Zda by to i na vàs nezapësobilo dobèe, kdyî si pomyslåte,
îe vàs Bëh miluje? Jestliîe jsem nebyl velmi milí, budu ràd
kdyî se dozvåm, îe jsem Tam byl alespoæ troéku milí, îe ano?
[Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Jistã. Alespoæ troéku,
obáas na mne vzpomene a pèi pomyélenå na to pociêuji potèebu
zakèiáet, kdyî si pomyslåm, îe se On o mã starà. A my màme tu
jistotu, îe On se o nàs starà, neboê Ïkdyî jsme byli hèåénå,
Kristus za nàs umèel,” bratèe. A nynå, kdyî jsme byli odcizeni
Bohu, ale nynå jsme byli uáinãni Bohu blåzcå a obdrîeli jsme
zàvdavek naéeho spasenå, totiî Ducha Svatäho. A u våèe v to, u
våèe, kterà nàs povznàéå nad vãci tohoto svãta, vznàéåme se nad
tåm. To je slavnä. Îe ano? [ÏAmen.”] V poèàdku.
30 Zatåmco se modlil, pèiéel Gabriel a èekl mu, nejenîe zëstaly
dva roky, pèedtåm neî se vràtå do svä domoviny, níbrî mu
sdãlil celí osud toho nàroda. Pomyslete na to! Celí osud, celou
pozemskou pouê, toto Gabriel vysvãtlil Danielovi. Èekl, îe byl
poslàn, aby mu sdãlil tuto velikou vãc. Jak se asi tento prorok
cåtil! Èekl mu, îe bylo uráeno tomuto lidu sedmdesàt tídnë do
skonànå; to je do konce doby, dokud vée nebude zavréeno, do
skonànå. On èekl: ÏJeétã zëstalo sedmdesàt tídnë.”
31 Nãkteèå to vztahujå na mãsåce, nãkteèå na dny, nãkteèå^
Aj! Jestliîe to jsou skuteánä tídny, potom z toho zëstàvà pouze
dva a átvrt, nebo jeden a átvrt roku. A vidåte,^ Zde to
musåme vyhledat, aby to bylo pravdivä.
32 ÏSedmdesàt tídnë stanoveních pro tvëj lid.” Za jakím
ìáelem? Pro koho? Pro kterí lid to bylo stanoveno? Pro
Danielëv lid, pro Îidy. A pro koho to bylo stanoveno? Nejen
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pro Daniele, níbrî pro Danielovo svatä mãsto; vidåte?
Danielovo svatä mãsto. Tak tedy, tèådo, kterä je to Danielovo
svatä mãsto? [Shromàîdãnå odpovådà: ÏJeruzaläm.”_vyd.]
Jeruzaläm.
33 A nynå bychom chtãli vzåt, snad se k tomu dnes veáer
dostaneme: Kde byl Jeruzaläm? Kdo byl zakladatelem
Jeruzaläma? Uî jste o tom nãkdy uvaîovali? Kdo byl
zakladatelem Jeruzaläma? Kdy byl zaloîen? Za chvåli se k tomu
dostaneme. Kdo byl zakladatelem Jeruzaläma? Chlapáe, ty
malí drobeáku tam vzadu v rohu, ale To nàm tohle uráitã
èekne. Ano, pèåteli. Kdo byl zakladatelem Jeruzaläma a kdy byl
zaloîen? V poèàdku. Toto je Danielovo svatä mãsto.
34 A rozumåme, îe nynå toto mãsto, kterä bylo prokleto na
dobu dvou tisåc let, bude znovu vybudovàno a obnoveno. A
bude ustanovena chràmovà bohosluîba jako na poáàtku. To
souhlaså. Jeruzaläm bude, nynå, a bude tam obãê, kaîdodennå
ustaviánà obãê znovu obãtovàna, jako na poáàtku. Chceme
dnes veáer probrat, doufàm, vãtéinu z tãchto vãcå, nebo
pèinejmenéåm znaánou áàst.
35 Nu, chci vàm èåci, pèàtelä, îe zaràîejåcå na täto vãci je, po
nãkolik tídnë musåm vynechat vyuáovànå. Ale chci se toho jen
letmo dotknout a kdyî budeme måt chladnãjéå poáaså nebo
nãkdy pozdãji, chceme se dostat do tãchto Sedmi Peáetå, Sedmi
Koflåkë, Sedmi Trub, véech tãchto vãcå, kterä mohu uvàdãt do
spojitosti s tåm a èåci: ÏPamatujete na tãch sedmdesàt
Danielovích tídnë? Pamatujete na tyto cårkevnå vãky, kdyî to
vyélo a co se stalo?” A tãch sedmdesàt Danielovích tídnë
pokrívà oblast od odejitå Cårkve aî do navràcenå Cårkve. To
pokrívà takoví prostor. Nu, nu, nikoli celích sedmdesàt
tídnë; pouze jejich áàst. ÏSedmdesàte tähodnë odeáteno jest.”
36 Nu, zde màme éesterí dëvod jeho nàvétãvy, sdãluje mu, co
se mà stàt. Nu, zde byl ten éesterí ìáel Jeho pèåchodu. Nynå,
dnes veáer, myslåm si, îe opuståme v tãch Påsmech måsta,
kterími jsme se zabívali dnes ràno, kde se nachàzel ten éesterí
dëvod. Je to tu. Tak tedy, shledàvàme, îe zde byl éesterí
dëvod, jeden z nich. Nu, otevème si 4. kapitolu, 4. veré^ 24.
veré 9. kapitoly Daniele.

A sedmdesàte tähodnë odeáteno jest lidu tvämu^
Nu, pamatujte, to je celà pouê Izraele, kterou pëjdou po

täto zemi. To jim bylo odeáteno. Sedmdesàte tähodnë odeáteno
jest. To je vée, co je pro Îidy vymezeno.

^ lidu tvämu a mãstu svatämu tvämu,^
A proto, tãch sedmdesàt tídnë, nenechte si to ujåt, to zjevå

vãci od täto doby aî ke konci Îidë a takä ke konci Jeruzaläma,
dokud nebude postaveno novä mãsto. Tak tedy, ç, doufàm, îe
se do toho dnes veáer ihned dostaneme poèàdnã hluboko.
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^ odeáteno jest lidu tvämu a mãstu svatämu
tvämu,^(Za jakím ìáelem?)^k zabrànãnå
pèevràcenosti^

37 Co jim nynå sdãlil? Snaîil se zjistit, jak dlouho to bude trvat.
ÏVåm, îe jsme v koneánä dobã.” Stejnã jako my nynå: ÏPane^”
38 Kolik z vàs v täto tèådã dnes veáer vãèå, îe jsme v koneánä
dobã? Èeknãte ÏAmen!” [Shromàîdãnå odpovådà: ÏAmen!”
_vyd.] Dãkuji. Jsme blåzko konce. Nu, snaîåme se zjistit, skrze
Boha, jak dlouho to potrvà. Ve kteräm dni nynå îijeme? A proto
se vracåme zpãt a chceme vzåt tyto proroky, a tak dàle, a
pokusit se zjistit, kde jsme.
39 A pràvã toto uáinil Daniel. Obràtil svou tvàè k Bohu. Kolik
z vàs dnes áetlo Daniele 9, zdvihnãte ruce. V poèàdku. Vidåte
jeho modlitbu, jak uáinil vyznànå za svëj lid a vyznànå za sebe.
Chtãl si bít jist tåm, îe porozumãl, kdy se majå vràtit zpãt,
neboê si pèàl, aby mohl pèipravit lid na nàvrat zpãt.

A teâ, a co se pokouéåm áinit jà, chci porozumãt, kdy
pëjdeme vzhëru my a chtãl bych lidi na odchod vzhëru
pèipravit, aby byli pèipraveni. A my rovnãî obracåme svä tvàèe
k Bohu, skrze modlitbu a ìpãnlivou prosbu, abychom
vypàtrali: ÏPane, kterà je to hodina, v nåî îijeme?”
40 Vidãli jsme véechny moînä udàlosti; vidåme svãt v chaosu.
Vidåme, jak blåzkí je áas. Nàpis je na stãnã, véechno, co Bëh
èekl. Slyéåme naéeho prezidenta, jak mluvå o pèåchodu daléå
vàlky. Slyéåme pèedpovãdi: ÏBãhem, ç, bãhem pouhích
nãkolika hodin po vyhlàéenå vàlky, îe nàrody nebudou nic
krom vulkanickäho popela.” A våme, îe jsme toho schopni.

A våme takä, îe pèedtåm, neî se to stane, Cårkev muså odejåt.
A proto: ÏPane, kde vlastnã jsme?” To je dëvod, proá vãèåm, îe
nàm to On dovolå spatèit. Obracåme svä tvàèe, abychom tomu
porozumãli. Nu, nejprve, chceme to zjistit.

Sedmdesàte tähodnë odeáteno jest lidu tvämu a
mãstu svatämu tvämu k zabrànãnå pèevràcenosti a k
zapeáetãnå hèåchë, i vyáiétãnå nepravosti a k pèivedenå
spravedlnosti vãánä, a k zapeáetãnå vidãnå i proroctvå,
a ku pomazànå Svatäho svatích.

41 To byl ten éesterí dëvod Gabrielovy nàvétãvy.
42 Chceme zahàjit áåslem jedna. Jestliîe si to pèejete
poznamenat, vy, kteèå màte tuîky. Zaprvä: Ïukonáenå
provinãnå,” to je zaprvä. Nu, ukonáit provinãnå Izraele, kterí se
provinil proti Bohu, to bude odvràcenå se od bezboînosti
Jàkobovy.

Tak tedy, abychom to zjistili, otevèeme Èåmanëm. 11.
kapitolu Èåmanëm a zaáneme 21. veréem 11. kapitoly
Èåmanëm. Nu, co vlastnã chceme najåt? ÏUkonáenå provinãnå.”
Èåmanëm 11,21. V poèàdku.
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Nebo ponãvadî Bëh ratolestem pèirozením
neodpustil, (Kdo to byl? Izrael.)^ vãz, îeê by^
rovnãî ani tobã neodpustil.
Nu, pèàl bych si, abyste si po nàvratu domë pèeáetli celou

tuto 11. kapitolu. Pouze za tåm ìáelem^ Poznamenejte si tuto
celou 11. kapitolu a pèeátãte si ji.

^ ani tobã neodpustå.
A protoî viz dobrotivost^ zëèivost Boîå. K tãm

zajistä, kteèåî padli, zëèivost^, ale k tobã dobrotivost,
aá budeé-li trvati v dobrotã. Sic jinak i ty vyêat budeé.

Ano i oni, jestliîe nezëstanou v nevãèe, zase vétåpeni
budou. Mocenê jest zajistä Bëh zase vétåpiti je.
Vidåte? Èåkà, îe pèichàzå doba, kdy pohanä budou vyêati a

Izrael znovu uveden.
Nebo ponãvadî ty vyêat jsi z pèirozenä planä olivy,

(pohanä) a proti pèirozenå vétåpen jsi^
Byli jsme proti pèirozenå, odcizenå, bez milosrdenstvå, bez

Boha, bez jakäkoli nadãje. A Bëh nàm ve sväm milosrdenstvå
dal pèåleîitost, vyêal spravedliví Izrael kvëli jeho provinãnåm,
odhodil ho stranou a uvedl proti pèirozenå planí olivovnåk.

^ v dobrou olivu, áåm våce ti, kteèåî podlä pèirozenå
jsou, vétåpeni budou v svou vlastnå olivu?
V poèàdku, pokraáujme.

Neboê nechci, bratèå, abyste nevãdãli tohoto
tajemstvå, (abyste nebyli sami u sebe moudèå,) îe
zatvrdilost z áàstky pèihodila se Izraelovi, pèihodå
Izraelovi, dokudî by neveéla plnost pohanë.

43 Dokud Bëh nenå hotov s pohany, Izrael byl oslepen.
Propadl hèåchu a provinãnå se vëái Bohu, neboê Bëh oslepil
jejich oái, abychom mohli bít vétåpeni. Pochopili jste to?
[Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Nynå 26. veré:

A takê véecken Izrael spasen bude^
44 Bëh je oslepil ìmyslnã kvëli tobã a mnã. Nemohou vidãt,
neboê je Bëh oslepil. A celí Izrael, pravdiví Izrael, bude
zachrànãn. Co èekl Andãl? Slàva! ÏUkonáit provinãnå Izraele!
Pèiéel jsem oznàmit, kdy nastane doba, îe provinãnå Izraele
bude ukonáeno.” Bëh vytne tuto planou vãtev a vétåpå do toho
znovu tuto pravou vãtev.
45 Ç, nãkdy moje srdce poskakuje, kdyî vidåm ty ubohä lidi,
jak byli tehdy odêati, aniî by si uvãdomovali, kam vlastnã
smãèujå; a kdyî pomyslåm, îe to Bëh uáinil ve Sväm
milosrdenstvå, abych jà byl zachrànãn. Oslepil jejich oái, aby
sväho vlastnåho Mesiàée, zacpal jejich uéi, aby Jej nemohli
slyéet; i kdyî pèåmo hledãli na Jeho zàzraky, pèåmo vidãli Jeho
zàzraky a vãci, kterä konal.
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46 Matoué, tuéåm, îe 12. kapitola, v 8. nebo 12. kapitole, èekl:
ÏA aákoli Jeîåé tak mnohà znamenå uáinil pèed nimi, nemohli
mu uvãèit.” Neboê Bëh èekl: ÏMajå oái a nevidå, majå uéi a
neslyéå a aby snad nespatèili svíma oáima a uéima neslyéeli a
neobràtili se ke mnã.” Ale abychom obdrîeli svou pèåleîitost,
On natàhl oponu pèed oáima Svích vlastnåch dãtå, poslal Svä
vlastnå dãti pryá od stolu, dopustil na nã chudobu Ducha,
abych mohl najåt^ abychom mohli obdrîet svou pèåleîitost
îåt, dal nàm Îivot. Jeétã jednou 26. veré:

A takê véecken Izrael spasen bude, jakoî psàno jest:
Pèijde z Siona vysvoboditel, a odvràtåê bezboînosti od
Jàkoba.

47 Ano, On pèijde jednou na horu Sion. Na horu Olivetskou,
oni Jej poznajå a celí Izrael bude vãdãt, îe to je On. S pohany
pak bude konec. Tato ratolest, kterà byla vétåpena, Bëh sebere
jejå ovoce, kterä bude shromàîdãno, a tato planà vãtev bude^
48 A nynå, pamatujete si, jak jsem tam áetl, On èekl: ÏJestliîe
koèen byl svatí, pak to byl svatí Koèen; a rovnãî ovoce, kterä
vyrostlo z toho svatäho Koèene, bude svatím ovocem.” A
jestliîe Koèenem byl Jeîåé Kristus, kterí je zàroveæ Koèenem a
Vístèelkem Davidovím; jestliîe tento Îivot, kterí byl v nãm
pèiéel skrze toto îidovskä pokolenå a pak byl od nich odêat, a
jejich oái byly oslepeny, abychom my mohli vidãt, nàé îivot se
bude muset èådit vzorem tohoto poîehnanäho Vístèelku. Ç,
ano, bratèe! To souhlaså!
49 Bëh je vyêal zàmãrnã a oslepil jejich oái, abychom obdrîeli
pèåleîitost vidãt, dal nàm tu pèåleîitost. A my se chovàme, jak
kdybychom byli kdovå áåm. Pavel jim zde èåkà: ÏDejte si pozor
na to, co áinåte. Dejte si pozor! Neboê ponãvadî Bëh ratolestem
pèirozením neodpustil, jak mëîe v milosrdenstvå shovåvat
planä vãtvi, kterà je uî^”

A proto kdyî chodåte kolem dokola a èåkàte: ÏJsem
presbyteriàn!” ÏJsem metodista!” ÏJsem baptista!” ÏJsem
letniánå!” To pro Boha neznamenà vëbec nic. Musåé bít
znovuzrozen z Ducha Svatäho, kterí pèichàzå z Koèene. Ale On
pèiéel^
50 Nu, pamatujte si, On zde nemluvå o pohanech.Uvàdåm to
zde pouze za tåm ìáelem, abyste mohli vidãt, kde pohanä mãli
svou pèåleîitost.
51 Ale On pèiéel Ïukonáit provinãnå,” skoncovat s tåm. Nu,
jestliîe se vràtåme k Danielovi, shledàme, îe u Daniele to
nalezneme, ve 24. veréi. V poèàdku. ÏUkonáenå provinãnå.”
Ukonáenå áeho? Ukonáenå provinãnå Izraele.

Co je provinãnå? To znamenà, jåt proti nãáemu. Provinãnå
proti mnã je, uáinit mi kèivdu. Provinãnå proti tobã znamenà
ukèivdit ti.
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A tak Izrael ukèivdil Bohu. A v tomto sedmdesàtäm tídnu,
co se vlastnã stane? Bëh se chystà ukonáit provinãnå Izraele.
ÏUkonáenå provinãnå” bude Ïodvràcenå bezboînosti od
Jàkoba.” A potom celí Izrael bude znovu zrozen. A oni véichni
pèijmou Ducha Svatäho.

A teâ, zadruhä: poznamenejte si to na kus papåru.
52 Mohli bychom se tåm zabívat dlouhou dobu, ale nechci o
tom kàzat. Chci k vàm pouze promluvit, abyste si to mohli
pozornã poznamenat. Kdyî se budeme zabívat tãmi Sedmi
Peáetãmi, potom budete s to prochàzet Cårkvå, Peáetãmi,
Ranami, a budeme si jisti tåm, na áem stojåme. V poèàdku.
53 Zadruhä. ÏSkoncovànå s hèåchem.” Nu, átãme znovu
Daniele.

K zabrànãnå pèevràcenosti, a_a k zapeáetãnå
hèåchu^
To je druhí dëvod Jeho pèåchodu. Ten prvnå byl za ìáelem

ukonáenå provinãnå Izraele; a nynå skoncovànå s hèåchem. Kde
Izrael zhèeéil? Kde se dopustil sväho kardinàlnåho hèåchu? Kde
se oddãlili od Boha.
54 Nu, poslouchejte pozornã. Obraême se nynå k Matouéi 24. A
zde to je, kde se Izrael dopustil svä osudovä chyby. Zde se
dopustil sväho poslednåho hèåchu a to je dëvod, proá se dnes
nachàzå v takoväm stavu. Matoué, 27. kapitola Evangelia sv.
Matouée a 25. veré 27. kapitoly. Chceme zaáåt 21. veréem:

I odpovãdãv vlàdaè, èekl jim: Kteräho chcete z tãch
dvou, aê vàm propuståm? A oni èekli: Barabàée.
Nu, pamatujte, to je Izrael. ÏBarabàée.”

Då jim Pilàt: Co pak uáinåm s Jeîåéem, kteríî slove
Kristus? (Slyéte je.) Èekli mu véickni: Ukèiîovàn buâ.
Nu, pamatujte, to je jejich Mesiàé, o kteräm Daniel èekl, îe

pèijde. Pamatujete si v dneénå rannå lekci, ÏOn bude vyêat,
nikoli pro Sebe,” On se niáåm neprovinil.

^ Ukèiîovàn buâ.
Vlàdaè pak èekl: I coî jest zläho uáinil? Oni pak våce

kèiáeli, èkouce: Ukèiîovàn buâ.
A vida Pilàt, îe by nic neprospãl, ale îe by vãtéå

rozbroj byl, vzav vodu, umyl ruce pèed lidem, èka: Áist
jsem od krve spravedliväho tohoto. Vy vizte.

55 Poslyéte! Zde je jejich chyba. Zde je jejich hèåch.
A odpovãdãv véecken lid, èekl: Krev jeho na nàs i na

naée dåtky.
56 Zde se toho dopustili. On chce skoncovat s jejich hèåchem.
Jak mëîe uáinit cokoli jinäho, neî jim prominout, u vãdomå, îe
musel oslepit jejich oái, abychom mohli vejåt dovnitè. Je to jako
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kdyî se Jeho vlastnå dãti doîadujå Jeho Krve. A byli oslepeni a
On vãdãl, îe byli oslepeni. Z toho dëvodu On pro nã îàdal
odpuétãnå: ÏOtáe, odpusê jim, neboê nevãdå, co áinå.” Byli slepå.
Byli slepå pro naéi vãc. Uáinili to ve svä nevåèe. Ale kdyî Jej
znovu uvidå^ Amen!

57 ÏSkoncovat s hèåchem.” Co je hèåch? Nevåra. Oni nevãèili,
îe to byl Mesiàé. Nepostèehli, îe to byl Mesiàé, pèestoîe uáinil
kaîdä znamenå Mesiàée, kterä mãl uáinit. Ale oni nebyli s to
postèehnout to. Byli oslepeni.

58 A kdyî vidåte, jak lidä èåkajå: ÏNevãèåm v Boîskä
uzdravenå. Nemohu to vidãt. Nemohu vidãt kèest Duchem
Svatím.” Nezlobte se na nã; oni jsou slepå. Oni èåkajå:
ÏNemohu vidãt Poselstvå jeho Pèåchodu. Nemohu vidãt tento
kèest Duchem Svatím. Nemohu vidãt semeno hada. Nemohu
vidãt tyto vãci.” Oni jsou slepå a nevå o tom. Modlete se za nã. V
poèàdku.

59 Ve svä nevåèe; ale kdyî Jej uvidå, kdyî On opãt pèijde, to
uáinå konec jejich nevåèe. Ç, ano! Otevèeme nynå nejprve
Genesis 25., 45. kapitolu a uvidåme jakísi_jakísi pèeobraz
toho. Udãlal jsem si nãjakä poznàmky z Genesis 45, pro vàs,
kteèå si dãlàte poznàmky. Ç, jak miluji to starä dobrä
Evangelium! V poèàdku. Våme tedy, kde jsme.

Mëîete mne slyéet vzadu v budovã? Zdvihnãte ruce, pokud
mne slyéåte. Màm to zaèåzenå pèålié blåzko.

60 Nu, chystàme se áåst odstavec Påsma. Pèàl bych si, abyste
poslouchali, vy, kteèå nemàte svä Bible. A vy, kteèå màte Bible,
je to Genesis. Nejprve zahàjåme ve 44. kapitole, poáånaje 27.
veréem.

61 To je Jozef, a Jozef byl perfektnåm typem Krista. Vîdyê to
våme. Kolik z vàs to vå? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Byl
nenàvidãn svími bratry, (proá?) neboê byl duchovnå, spatèoval
vidãnå, vyklàdal sny. Byl duchovnå uprostèed svích bratèå, a
oni jej nenàvidãli. A jeho otec jej miloval.

Stejnã tak to bylo s Jeîåéem, byl nenàvidãn denominaánåmi
cårkvemi, ale milovàn Svím Otcem Bohem. Proá Jej nenàvidãli?
Neboê byl duchovnå. Neboê^ Oni èåkali, oni èekli, Ïîe byl
hadaáem, âàblem.”

62 Vzpomånàte si na to, co bratèi èekli Jozefovi? ÏZde pèichàzå
snålek.” Vidåte? Vidåte, ta stejnà vãc. A tak prodali Jozefa za
skoro stejnä penåze, za kterä Jidàé prodal Jeîåée, tèicet
kusë stèåbra. [Bratr Branham nãkolikràt poklepal na
kazatelnu_vyd.] Hodili jej do jàmy a éli pryá a èekli svämu
otci, îe jej nãco zabilo, îe je mrtev. Ale on byl vytaîen z täto
jàmy. Kristus byl taktäî uvrîen do jàmy, ale byl odsud
vyzdviîen. A odsud se dostal na to nejvyééå måsto, kterä je zde
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na zemi. Amen! Jozef se dostal na pravici faraona; a Jeîåé éel
na pravici Boîå. Ve sväm pokuéenå, pèed svím povíéenåm.
Pèedtåm neî byl Jeîåé povíéen, byl podroben pokuéenåm.
63 Nuîe, tuéåm, îe to byl Billy Sunday, ten víznaání
evangelista, kterí èekl: ÏNa kaîdäm stromã sedãlo v den
ukèiîovànå milion andãlë, kteèå èåkali: ïJen pokyæ svou rukou k
nàm. My tuto scänu kolem nàs zmãnåme.’” Ale On to nemohl
uáinit.
64 Kaifàé èekl: ÏZachrànil druhä; sebe nemëîe zachrànit.” Ani
si neuvãdomil, co vlastnã pronesl. Kdyby zachrànil sàm Sebe,
nemohl by spasit jinä. A proto dal sàm Sebe, aby spasil jinä.
Vidåte, byl tak slepí. Nynå oni^
65 A potom, kdyî uî byl ve sväm povíéenå, nebo pèed svím
povíéenåm, v pokuéenå. Pamatujte, Jozef byl uvrîen do vãzenå,
pèestoîe byl nevinní. Èåmskí nebo^
66 Izraelskí generàl jmänem Putifar; Putifar éel, éel na
prochàzku. Mãl kràsnou îenu a jeho îena pèimãla Jozefa, aby
veéel do domu a vykonal nãjakou pràci; a pokouéela se Jozefa
pèimãt k tomu, aby se dopustil nãjakä épatnosti. Ale on byl
vãrní Bohu. Mohu vàm èåci, oni vîdy^
67 Vy, îeny, áasto na vàs kèiáåm; nynå bych se vàs chtãl
kratiáce zastat. Vidåte? Îena je kèeháå nàdobou. Nemëîe bít
épatní muî, dokud zde nenå épatnà îena. Ale muî, kterí to vå,
muî, kterí vå, îe je synem Boîåm a zneuîåvà îenu, styâ se;
nehledã na to, co ona áinå. Ona je kèeháå nàdobou a vy o tom
våte. Jestliîe jednà tak, jak se na îenu nesluéå, uchopte ji za
ruku a promluvte s nå jako se sestrou. Jsi synem Boîåm.
Nedopusê se épatnosti. Pohleâ na Jozefa; on byl pro tebe
pèåkladem.
68 A kdyî Putifarova manîelka, tato kràsnà îena, poáestnà, ve
vysokäm, îena v jednom z nejvyééåch, postavenå v zemi, prosila
jej a pèesvãdáovala. A on se obràtil a ona jej uchopila a
pokouéela se jej obejmout. A on se vytrhl tak, îe ze sebe stàhl
svëj plàéê a utekl od nå. Ano, pane. A kdyî se vràtil, namluvili
proti nãmu leî, èekli, îe pèiéel a pokusil se ji znàsilnit, a ona îe
zanechala^ a îe tam zanechal svëj plàéê. A za to éel do
îalàèe. Ale Bëh s nåm byl v îalàèi, nehledã na to, kam jej dali.
69 On byl typem Syna prosperity. Jozef prospåval ve véem, co
konal. A kdyî se Jeîåé vràtå v Miläniu, pak pouéê vzkvete jako
rëîe. Vée co uáinå bude prosperovat. On je Syn prosperity.
Kamkoli dali Jozefa, tam bylo poîehnànå. Kdekoli je Jeîåé, tam
je poîehnànå. A proto Jej pèijmãte do svích srdcå a buâte
poîehnàni.
70 A tak shledàvàme, îe Jozef byl uvrîen do îalàèe. A v tom
îalàèi se nachàzeli dva muîi: jeden z nich byl zatracen a ten
druhí zachrànãn. Jeîåé ve svä zkouéce na kèåîi, jeden zloáinec
zatracen, ten druhí zachrànãn.
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71 Kdyî byl povíéen, odeéel na pravici Boîå. Kdyî byl Jozef
povíéen, odeéel na pravici faraona a nikdo nemohl mluvit s
faraonem, aniî by prvä obdrîel Jozefëv souhlas.

A kdyî Jozef opouétãl svä måsto^ Ç, ale! [Bratr Branham
jednou tleskl rukama_vyd.] Kdyî Jozef opouétãl svëj palàc,
znãla trouba, bãîel pèed nåm muî a volal: ÏPokleknãte;
pèichàzå Jozef!” Amen!

A kdyî Jeîåé opustå pravici majestàtu na vísosti, zaznå
trouba. A kaîdä koleno se sklonå a kaîdí jazyk vyznà: ÏJeîåé
pèichàzå!” Jistã! Ale jestliîe^
72 A pamatujte, kdyî byl odmåtnut svími bratry, co potom
uáinil? Obdrîel pohanskou manîelku; obdrîel egyptskou îenu.
Kdyî byl Jeîåé tehdy vyêat z prostèed svích bratèå, Îidë, oîenil
se s pohanskou Nevãstou. Ale nynå, po letech, potom, kdyî se
jim narodily dãti, Efraim a Manasses, on mãl rodinu.
73 Potom jednou jeho bratèi jej navétåvili. Pozorujte. Znàme to
vypràvãnå, jak tam vloîil tuto malou vãc a poslal zpãt. A
pèedståral, îe neznà jejich jazyk; mãl tlumoánåka z hebrejétiny,
aá sàm byl Hebrejec. A tak pèiéli jeho bratèi. Nepoznali ho. Byl
velikím vlàdcem.

A zrovna nynå Kristus navétãvuje Îidy, uzdravuje jejich
nemoci a ostatnå vãci, a oni pèesto nevå, kdo On vlastnã je, ten
Mesiàé.

Zahàjåme 27. veréem 44. kapitoly:
I èekl nàm sluîebnåk tvëj, otec mëj: Vy våte, îe dva

toliko syny porodila mi îena mà.
A vyéel jeden ode mne^

To byl Jozef, ten, kterí k nim mluvil.
^ o nãmî jsem pravil: Jistã roztrhàn jest, a nevidãl

jsem ho dosavad.
Vezmete-li i tohoto ode mne, a pèiélo by na nãj nãco

zläho, tedy uvedete éediny mä s tràpenåm do hrobu.
74 Oni mãli maläho Beniamina, sväho maläho bratra. Våte
koho Beniamin znàzoræuje? Tu novou skupinu opravdu ryzåch
Îidë, kteèå budou shromàîdãni a utvoèå tãch sto átyèicet átyèi
tisåc, tuto_tuto rasu, kterà pëjde nahoru. Nikoli tyto
podvodnåky z Wall Street, ne, ne, to je pouze daléå potrava pro
dãla. Tohle nejsou Îidä. Tito opravdovå Îidä, to je ten malí
Beniamin, kterí pèichàzå zdaleka, kterí neslyéel ani slovo o
Jeîåéi Kristu.

Tak tedy, kdyî pèijdu k sluîebnåku tvämu, otci
svämu, a pacholete nebude s nàmi, (jeéto duée jeho
spojena jest s duéå tohoto.)

75 Vlastnå îivot Boîå je spojen s Izraelem. On se s nåm oîenil.
Dostaneme se k tomu bãhem nãkolika minut, bude-li vële
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Pànã. On se oîenil s Izraelem. Jeho Îivot je s nåm spojen.
Stejnã tak jako mëj îivot je spojen s panå Branhamovou, kterà
je tam vzadu, mou manîelkou a vy jste spojeni s vaéimi
manîelkami. Vàé îivot je do toho zahalen. A Bëh se oîenil s
Izraelem. A co to znamenà? Jàkob èekl: ÏMëj îivot je zahalen a
spojen s tåmto dåtãtem^”

Pèijde na to, kdyî uzèå, îe pacholete nenå,
Josef si chtãl ponechat toho chlapce, våte. Znàme ten

pèåbãh.
umèe Jeho otec; a uvedou sluîebnåci tvoji éediny

sluîebnåka tväho, otce sväho, s îalostå do hrobu.
Naslouchejte nynå Rubenovã obhajobã.

Nebo sluîebnåk tvëj slåbil za pachole, abych je vzal
od otce sväho, èka: Jestliîe ho nepèivedu zase k tobã,
tedy vinen budu hèåchem otci mämu po véecky dny.

Protoî nynå nechê zëstane, prosåm, sluîebnåk tvëj
måsto pacholete tohoto^
Ç, ale! Vidåte, on stojå rovnou pèed Jozefem, svím bratrem.

To je Jozef a on jej nepoznà. Ç, poákejte, aî zaáne toto
Milänium, bratèi!

^måsto pacholete tohoto za sluîebnåka pànu mämu^
Poslouchejte ho jak jej vyznàvà pànem.

^ a pachole aê vstoupå s bratry svími.
Nebo jak bych jà vstoupil k otci svämu, kdyby tohoto

pacholete nebylo se mnou? Leá bych chtãl vidãti
tràpenå, kteräî by pèiélo na otce mäho.

76 Ìpãnlivã proså, je s to dàt svëj vlastnå îivot! Jak tito Îidä
tam budou stàt se vztaîeníma rukama! Pozorujte. Pozorujte
nynå ten 45. veré^ Poslouchejte, aê vàm toto neunikne. ÏKdyî
Jozef nemoha^”

Jozef pak nemoha se däle zdrîeti, pèede véemi
pèåstojåcåmi^
Bratèi, to se stane, aî bude skoncovàno s hèåchem. Nevåra

bude rozptílena.
^ zvolal: Kaîte véechnãm ven! I nezëstal îàdní s

nimi, kdyî se znàmil Jozef s bratèåmi svími.
77 Co to je? Dokonce jeho îena éla do palàce. Ç, ale! Nevãsta
je ve Slàvã, zatåmco pèichàzå Jeîåé, (k tomu se brzy dostaneme)
aby se dal poznat.

Potom pozdvihl hlasu sväho s plàáem;^
Jozef uî nemohl däle vydrîet a hlasitã zvolal.

^ a slyéeli to Egyptétå, slyéel takä dëm Faraonëv.
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78 Aî v palàci slyéeli, jak Jozef plàáe. Nu, to byl typ Krista
setkàvajåcåho se se svími bratry Îidy, kterä, On vå, îe je On
oslepil, abychom mãli svoji pèåleîitost. Ale kdyî k nim pèijde
znovu, hèåch Izraele bude ten tam.

I èekl Jozef bratèåm svím: Jà jsem Jozef.
Co myslåte, îe èekne Jeîåé? ÏJà jsem vàé Mesiàé. Jsem ten,

kteräho jste ukèiîovali.”
Jeétã-li jest îiv otec mëj? A nemohli mu odpovãdåti

bratèå jeho; nebo se ho velmi ulekli.
79 Ç, musåm se zde na chvåli zastavit. Otevèeme nynå
Zachariàée 12. kapitolu. Otevèete nynå se mnou knihu
Zachariàée, 12. kapitolu Zachariàée. Snad zabåràm pèålié
mnoho áasu a zaáånàm kàzat, våte, na toto täma, ale doufàm, îe
ne. A tak velice si pèeji, abyste to pochopili.
80 Zachariàé, 12. kapitola Zachariàée a pèesvãdáåme se, co On
èekne, kdyî se postavå pèed Svä bratry. Zachariàé 12, veré 10.
ÏSkoncovànå s hèåchem.” V poèàdku. Nynå 12. kapitola a 10.
veré.
81 Véimnãte si. A nynå, on mluvå o tom zbytku; obleîenå
Jeruzaläma; éelma, a tyto armàdy jsou odstranãny, a tak dàle;
véechny vãci smãèujå nynå ke konci; to je uî tämãè Milänium,
zrovna se chystà zaáåt Milänium.

A vyleji na dëm Davidëv a na obyvatele
Jeruzalämskä Ducha (áeho?) milosti ^
Amen! Udivujåcå milost!

^na dëm^a na obyvatele Jeruzalämskä,
(Danielovo Ïsvatä mãsto”), Ducha milosti a pokorních
proseb. I obràtå zèetel ke mnã, kterähoî jsou bodli, a
kvåliti budou nad nåm jako kvålenåm nad
jednorozením; hoèce, pravåm, plakati budou nad nåm,
jako hoèce plaáå nad prvorozením.

82 Poslyéte jakä kvålenå nastane, aî se tam postavå a dà se jim
poznat, podobnã jako Jozef! Poslyéte.

V ten den bude velikä kvålenå v Jeruzalämã, jako
kvålenå v Adad-^
Neumåm vyslovit tento nàzev - A-d-a-d-r-e-m-m- -o-^

^ Adadremmon na poli Mageddo_Mageddo.
Nebo kvåliti bude zemã, kaîdà áeled obzvlàétnã, áeled

domu Davidova obzvlàétnã, a îeny jejich obzvlàétnã,
áeled domu Nàtanova obzvlàétnã, a îeny jejich
obzvlàétnã,

Áeleâ domu Lävå obzvlàétnã, a îeny jejich
obzvlàétnã, áeled Simeon obzvlàétnã, a îeny jejich
obzvlàétnã, I véecky áeledi jinä, kaîdà áeled
obzlvàétnã, a îeny jejich obzvlàétnã.
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83 Budou se stydãt za sebe, kdyî se tam postavå a uvidå Toho,
kteräho v noci ukèiîovali, jak tam stojå, jejich vlastnåho
vzàcnäho Jozefa. Nastane takovä kvålenå! Èeknou: ÏOdkud màé
tyto ràny?”
84 On odpovå: ÏZ domu Mích pèàtel.” Vidåte, co tåm månåm?
Skoncovat s hèåchem nevåry, za tåm ìáelem pèichàzå.
85 V tom sedmdesàtäm Danielovã roce, spåée sedmdesàtäm
tídnu, pèichàzå, aby skoncoval s hèåchem, aby jej odstranil.
Rozumåte nynå? Co bylo to prvnå? ÏUkonáenå provinãnå.”
ÏSkoncovànå s hèåchem.” Zatèetå: ÏUáinit usmåèenå
nepravosti.” Pro ty z vàs, kteèå si dãlàte poznàmky.

A màm jeétã asi daléåch éest måst Påsma, ale ta vynechàm,
neboê je horko. Nechceme zde stràvit pèålié mnoho áasu. Chtãl
bych toho co nejvåce probrat, ale nerad bych vàs pèålié dlouho
zdrîel. V poèàdku.
86 ÏVykonat usmåèenå nepravosti.” Nepravost je Ïpàchat zlo,”
jak se toho dopustili na kèåîi. On vykonal usmåèenå, îe jim to
nebude poáåtàno. Nebude jim to poáåtàno. Proá? Neboê byli
oslepenå a nemohli to pochopit. A proá byli oslepeni?

Èeknete: ÏNu, snad dnes, neboê jsem slepí^” Jsi slepí
ìmyslnã. Oni jsou slepå, neboê je oslepil Bëh. Ale ty jsi slepí,
neboê jsi slepí ìmyslnã. Pro tebe nenå usmåèenå. ÏNebudete-li
vãèit, îe to jsem Jà,” èekl Jeîåé, Ïumèete ve svích hèåéåch!” To
souhlaså!
87 Otevème nynå znovu Zachariàée, 13. kapitolu. Nu,
naslouchejme tomu. ÏVykonat usmåèenå.” Nu, kde^ Rozhlåîel
jsem se, zda je tu nãkdo, kdo to slyéå_to uslyéå, ale snad to Pàn
nãjak dopravå.

V ten den bude^
88 ÏV ten den.” Doktor Scofield zde mà poznàmku pod áarou,
k zàhlavå tohoto odstavce, ÏZbytek^ zbytek áinicå pokànå,
kterä ukazovalo na kèåî.”
89 ÏVykonat usmåèenå nepravosti.” Nepravost je, uáinit nãco
zläho, kdyî jsi umãl áinit dobèe a nemãl ses toho dopustit.
ÏJestliîe poánu nepravost ve sväm srdci, Bëh mne nevyslyéå.”
90 Nynå Zachariàé 13. kapitola, zaáneme od 1., od 1. verée.

V ten den bude studnice otevèenà domu Davidovu a
obyvatelëm Jeruzalämskím, k obmytå hèåcha i
neáistoty.

91 Bude otevèen dëm. Jdãme dàl; mohli bychom to pèeáåst
celä. Chci, abyste si to poznamenali a potom pèeáetli. Ale nynå,
poznamenal jsem si, abychom zaáali od 6. verée a áetli do 10.
verée. V poèàdku, átãme a potom uvidåme, átãme radãji od 9.
verée.
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A då-li kdo jemu: Jakä to màé ràny na rukou svích? I
odpovå: (Podåvejme se). Jimiî jsem zbit v domã tãch,
kteèåî mne milujå.

Ç meái, prociê na pastíèe mäho, a na muîe bliînåho
mäho, pravå Hospodin zàstupë. Bå pastíèe, a
rozprchnou se ovce, ale zase obràtåm ruku svou k
maliákím.

92 Nu, Jeîåé citoval tato måsta Påsma. Vidåte? ÏBij Pastíèe, a
rozprchnou se ovce.” Ale véimnãte si daléåho odstavce. On
citoval pouze tolik. Ale pozorujte co je èeáeno v daléåm víroku,
v tä daléå áasti. ÏAle zase obràtåm ruku Svou k maliákím.”
Komu? K Beniaminovã skupinã, kterà nynå pèichàzå. ÏObràtåm
ruku svou k maliákím.”

93 ÏBij pastíèe.” Izrael, Izrael prvnã uhodil pastíèe a ovce se
rozprchly do celäho svãta. Ale Bëh èekl: ÏAle zase obràtåm
ruku svou k maliákím v tãch poslednåch dnech.” Kdy? Kdyî
bude vykonàno usmåèenå nepravosti.

94 Izrael bude zachrànãn, jeden kaîdí z nich. Obraême se
nynå do Izaiàée. Izaiàé, 66. kapitola Izaiàée, a budeme chvåli
áåst. A pèesvãdáåme se, co Bëh èåkà o zàchranã Izraele, jak
dlouho to potrvà, aby zachrànil Izrael. Pozorujte, jak rychle se
to stane. Izaiàé 66. kapitola a 8. veré. Pokud si to pèejete pèeáåst
celä, v poèàdku.

Kdo slíchal co takoväho? Kdo vådal co podobnäho?
Zdaliî mëîe zpësobeno bíti, aby zemã zplodila lid dne
jednoho? Ale Sion jen poáal pracovati ku porodu, a
porodil syny svä.

95 Jakmile Sion uvidãl, îe to byl jejich Mesiàé, byl zplozen
bãhem jednoho dne. ÏVykonat usmåèenå za hèåch, vykonat,
usmåèenå nepravosti, neáistoty.” Ç, ale! Dopustili se épatnä
vãci, kterà byla nespràvnà. Usmåèenå bylo uáinãno za jejich
nepravost.

96 Zaátvrtä: ÏPèivedenå vãánä spravedlnosti.” To je ta átvrtà
vãc, kvëli kterä On pèichàzå. Ta átvrtà, kterou pèichàzå uáinit.
ÏPèivedenå vãánä spravedlnosti.” ÏSkoncovat se hèåchem;
usmåèit; pèiväst vãánou spravedlnost.” Kdyî nepravost Izraele
dospãla ke svämu konci^Kdyî nepravost Izraele^

97 A teâ, nynå smãèujeme k^ Chci, abyste uchopili toto,
neboê kdyî uvedeme tuto îenu a toho svrîenäho draka, vràtåte
se znovu zpãt k tomu stejnämu måstu Påsma. Dejte si pozor,
abyste si to poznamenali. Kdyî nepravost Izraele dospãla ke
svämu konci, satan, kterí je jejich a naéim îalobcem, satan
bude zapeáetãn v studnici propasti. Kdyî se stane co? Kdyî
bude zavedena vãánà spravedlnost, bude to nãco, co nemà
konec, se véåm co zpësobilo nespravedlnost bude skoncovàno.
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98 Nynå chceme vzåt Zjevenå 20. kapitolu a 13. veré, jen
kratiáce, átãme jen kratiáce. Zjevenå 20 a 13^ Ne, promiæte.
Zjevenå^ To je 1 aî 3. Nevidãl jsem mezi tåm to malä
znamänko. Pot se mi dostal do oáå. Zjevenå 20. kapitola,
pohleâme.

I vidãl jsem andãla sstupujåcåho s nebe, majåcåho klåá
od propasti a èetãz velikí v ruce svä.

I chopil draka, hada toho staräho, kteríî jest âàbel a
satan, i svàzal jej za tisåc let.

A uvrhl ho do propasti, i zavèel, a svrchu nad nåm
zapeáetil, aby nesvodil våce nàrodë, aî by se vyplnilo
tisåc let; neboê potom muså bíti propuétãn na malí áas.

99 Uáinit vãánou^ ÏPèiväst vãánou spravedlnost.” Satan v
studnici propasti. A kdyî to On uáinå a zapeáetå âàbla, kterí
svàdãl lidi.
100 Tak tedy, vraême se nynå k Abakukovi, 2. kapitole. Abakuk
2. kapitola. Nynå chceme pochopit, proá on zapeáetil toho
staräho hada, kvëli áemu se to stalo a co nastane ihned potom,
kdy bude zapeáetãn. Låbå se mi to, vàm takä? [Shromàîdãnå
èåkà: ÏAmen.”_vyd.] To_to_to mi nãco pèipomånà. Abakuka,
Abakuka 2. kapitolu a 14. veré, doufàm, îe to tam je, chci áåst.
Kdyî se toto stane^Pozorujte.

Nebo naplnãna bude zemã znàmostå slàvy
Hospodinovy, jako vody naplæujå moèe.

101 Ç, ale! [Bratr Branham tleskl rukama._vyd.] Jä! Jiními
slovy, kdyî nepèåtel bude odstranãn, nastane konec hèåchu,
bude zavedena vãánà spravedlnost. Satan je zapeáetãn ve
studnici propasti a znàmost Hospodinova naplnå zem jako vody
naplæujå moèe. Amen! Slàva Bohu! Blåîå se to, bratèe, blåîå se
to! Îeny budou zdvoèilä a pànovä budou dîentlmeni. Amen!

Kdyî poznànå Pàna naplnå zem, moèe a
nebesa,

a, ç, moje srdce prahne, vzdychà po tom dni
sladkäho uvolnãnå se,

kdyî nàé Pàn Jeîåé pèijde znovu na zem.
102 Amen! V poèàdku. Nu, potom nastane Milänium. To bude
kdyî Milänium, kdyî Mãsto bude vybudovàno. Zaátvrtä^ Mãl
jsem jeétã éest daléåch måst Påsma, ale musåme pospåchat. Nu,
kdyî se vràtåme, seberu tato ostatnå måsta Påsma; ale zatåm jen
abyste mãli obecní nàhled.
103 Zapàtä: ÏZapeáetãnå vidãnå i proroctvå.” Vidåte, Andãl
pèiéel zapeáetit vidãnå a proroctvå.

Nerad to èåkàm. Ale jeden víznaání spisovatel, kteräho
jsem onehdy áetl, on v tom udãlal opravdoví zmatek! Èekl, co
tåm månå. Nu, jen abych ukàzal jak poéetilä^
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Ç, promiæte. Nechtãl jsem to èåci. Promiæte. Nemånåm to
tak. Opravdu ne. Ne.

Álovãk bez pomazànå, hleâte, tento muî èekl: ÏZde vidåte,
îe vidãnå a proroctvå se vztahujå pouze na îidovskou cårkev.” A
èekl: ÏOd dob Daniele, kdyî vystoupil Daniel, to znamenalo, îe
uî nebudou måt våce vidãnå ani proroctvå.” Èekl: ÏVéechny tyto
vãci dnes, o kterích se mluvå, îe majå vidãnå a proroctvå, îe je
to vãc âàbla, a uî zde nenå takovà vãc jako vidãnå a proroctvå.”

Bratèe, po Danielovi pèiéel tucet prorokë. A byl rovnãî Jan
Kètitel. Byl zde Jeîåé Kristus. Byli zde proroci v Noväm
zàkonã. Byla zde vidãnå. Byli Andãlä.

Pro véechno na svãtã, jak tohle mëîe álovãk èåci? Ale,
vidåte, to jsou sobeckä motivy, pokouéejå se lidem nãco vnutit a
udãlat nãjakä malä cårkevnå uáenå, takovou malichernost, kterà
se stane pro lidi skuteánostå. A jestliîe tito lidä nemajå Ducha
Svatäho, budou tåm svedeni.
104 Nepèiklànãjme se k tomu, co èåkajå nãkteèå lidä. Nu, nenå
zde Påsmo, kterä by to dokàzalo. A proto, jak se toho mohu
chopit? Dobèe, hledejme, co to vlastnã znamenà zapeáetãnå.
Pozorujte! On to pèiéel uáinit, zapeáetit vidãnå a proroctvå.
105 Nu, vraême se zpãt do Danielovy knihy, kde jsme pèedtåm
byli. V Danielovã knize najdeme to, co tåm pràvã bylo èeáeno.
Nu, obraême se do Daniele, 12. kapitoly. Nu, zatåmco hledàme
Daniele 12, nu, mohli bychom zaáåt. A budeme áåst od^ Aî se
vràtåte domë, chci, abyste si to pèeáetli od 1. verée dàle. Átãme
nynå od 1. verée aî ke 4. veréi.

Toho áasu postavå se Michael, knåîe velikä, kteríî
zastàvà synë lidu tväho,^

Nuîe, to bude v tä koneánä dobã.
^ a bude áas ssouîenå, jakähoî nebylo, jakî jest

nàrod,^
Aî vyjede antikrist, ten jezdec Prvnå Peáetã, kdyî zaujme

svä postavenå.
^ aî do toho áasu;^

Nikoli v dobã, kdy Titus dobyl Jeruzalämskä hradby. To
bylo pouze na jednom måstã. Pozorujte, aî tento antikrist, ten
knåîe, kterí mà pèijåt, pozorujte, aî on pèijde.

^ toho, pravåm, áasu vysvobozen bude lid tvëj,
kdoîkoli nalezen bude zapsaní v knize.
Halelujah! ÏTvëj lid,” Izrael, Ïbude zapsàn v knize.”

Tuê mnozå z tãch, kteèåî spå v prachu zemã, procåtå,
jedni k îivotu vãánämu, druzå pak ku pohanãnå a ku
potupã vãánä.
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106 Pro véechno na svãtã, jak to mohl bít Titus, kterí vzal
Jeruzalämskä hradby? Jak by to mohlo bít? To nenå moînä.
Hleâte, on mluvå o koneánä dobã pèi zmrtvíchvstànå. Souhlaså
to? Nynå:

Ale ti, kteèåî jinä vyuáujå, stkvåti se budou jako blesk
oblohy, a kteèåî k spravedlnosti pèivozujå mnohä, jako
hvãzdy na vãánä vãky^

Poslyéte! Zde to màme, to opravdovä, skuteánä zapeáetãnå.

Ty pak Danieli, zavèi slova tato, a zapeáeê knihu
tuto aî do áasu konce^

107 Co to znamenà? Ç, halelujah! Vidåte to, tèådo? To zjevenå
Jeîåée Krista a Jeho moci, Jeho Pèåchodu, koneánä doby, kterà
byla zapeáetãna aî do souáasnä doby. To je to, co On pèiéel
uáinit. Je to ukrytä pèed vzdãlanci; nenå se tedy áemu divit, îe
Ïzapeáetãnå” chtãjå aplikovat do minulosti v souvislosti s tåm,
îe Ïnenå prorokë,” a véech ostatnåch vãcå, kterä se tehdy udàly.
V tom se ale neudrîå voda. Ale vidãnå, to vidãnå bylo
zapeáetãno aî do nynãjéå doby. A jà zde sklàdàm svou våru, îe
Bëh zjevå tãch sedmdesàt tídnë. Amen! ÏZapeáeê to,” èekl, Ïdo
poslednå doby. Zavèi tato slova a zapeáeê Knihu aî do poslednå
doby.”

108 Co uáinil? Zapeáetit vidãnå a proroctvå! Daniel tyto vãci
prorokoval. Spatèil je ve vidãnå a Andãl sestoupil a zapeáetil
toto vidãnå a zapeáetil toto proroctvå. Oni to mohou áåst, ale
nemohou tomu porozumãt aî do koneánä doby. Koneánà doba,
co vlastnã je koneánà doba? Konec sedmdesàtäho tídne, kdyî
tento knåîe, antikrist, bude zjeven v tä dobã a uáinå se Bohem.
Odkud mëîeme vãdãt, îe to je zapeáetãno do täto doby? Daniel
byl zrovna hotov; to je poslednå kapitola Daniele.

109 Sestra Simpsonovà mi dnes odpoledne èekla, èekla: ÏBratèe
Branhame, pèeáetla jsem celou Knihu Daniele. A nevåm ani o
troéku våce, potä co jsem to proéla skrz, neî kdyî jsem zaáala.”
Zde to màé, sestro Simpsonovà, pokud jsi zde pèåtomna dnes
veáer. Tuéåm, îe ji vidåm tamhle sedãt. V karavanu jsem neèekl
nic. Sedãl jsem tiée, neboê jsem si myslel, îe se k tomu snad
dostanu.

Ale to vidãnå, kterä Daniel spatèil tam nad èekou, bylo
Ïzapeáetãno aî do koneánä doby.” To je^ Dovolte mi
pokraáovat a pèeáåst to. Vidåte.

Ty pak Danieli, zavèi slova tato, a zapeáeê knihu
tuto aî do áasu jistäho. Mnozåê budou pilnã zpytovati,
a rozmnoîeno bude umãnå.

Zatåm vidãl jsem jà Daniel, a aj, jinå dva stàli, jeden
z täto strany bèehu èeky, a druhí z druhä strany bèehu
täî èeky.
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A èekl muîi tomu obleáenämu v roucho lnãnä, kteríî
stàl nad vodou tä èeky: Kdy bude konec tãm divním
vãcem?
Nynå poslyéte.

I slyéel jsem muîe toho obleáenäho v roucho lnãnä,
kteríî stàl nad vodou tä èeky, an zdvihl pravici svou i
levici svou k nebi, a pèisàhl skrze Îiväho na vãky, îe
po uloîenäm áasu, a uloîeních áasåch, i pël áasu,^
Tak tedy, nynå to màme skuteánã_skuteánã pèesnã: ÏÁasu,

áasåch i pël áasu.” Nu, pozorujte aî se dostaneme do
Danielovích sedmdesàti tídnë, co z toho dostaneme. Totiî, aî
toto tajemstvå bude zjeveno. V poèàdku. ÏÁasu, áasåch i pël
áasu.”

A kdyî on, (Ïon,” osobnå zàjmeno, antikrist,) rozptílå
nàsilå lidu svatäho, (to je, kdyî zruéå smlouvu
uprostèed tídne) dokonajå se véecky tyto vãci. (Amen!)

A kdyî jsem jà slyée, nerozumãl, èekl jsem: Pane
mëj, jakí konec bude tãch vãcå?

Tedy èekl: Odejdi, Danieli, nebo zavèåna jsou a
zapeáetãna slova ta aî do áasu^
[Bratr Branham se odmláel, shromàîdãnå èåkà:

ÏKonce!”_vyd.] Ç, nezapomeæte na to!
^ aî do áasu jistäho.
Pèeáiéêovàni a båleni a prubovàni budou mnozå;

bezboînå zajistä bezboînost pàchati budou, aniî co
porozumãjå kteèå z nich, ale moudèå porozumãjå.

110 Zjevå to poselstvå koneánä doby; poslednå vãk cårkve.
Slàva! Je to tak! Ç, ale! Celí se chvãji, kdyî na to pomyslåm, na
to tajemstvå! Vãci, nad kterími ten cårkevnå svãt jen mhouèå oái
a èåkà, Ïnesmysl.” Tajemstvå, kdo byl Jeîåé Kristus; nikoli
nãjakà tèetå osoba, nebo druhà osoba, nikoli tèetå osoba, níbrî
samotnà osoba Boha. Véechna ostatnå tajemstvå Boîå, kterà
budou rovnãî zjevena, neboê jsou psàna v täto Knize a budou
zjevena pokolenå koneánä doby. Nejsou s to spatèit to våce v
nãjakäm seminàèi a ékolàch a denominacåch, stejnã tak jako
Îidä nemohou poznat, îe je Jeîåé Mesiàé. Nenå tedy divu, îe si
oni myslå, îe jste blouznivci. Nenå tedy divu, îe si myslå, îe jste
hlupàci. Nenå tedy divu, îe nemohou porozumãt, îe nekdàkàte
spolu s nimi. Neboê zde je såla a za nå je vidãnå, Slovo Boîå,
kterä bylo zjeveno, aby zasàhlo Cårkev za ìáelem Vytrîenå a jitå
Domë. Ano. ÏMnozå budou zpytovati a rozmnoîeno bude
umãnå.” Zajistä!
111 Nu, kterà bude ta daléå ohlàéenà vãc? Pohleâte, jak to dnes
vypàdà v cårkvåch. Je to tak. Doufàm, îe tåm neranåm, ale
musåm to èåci. Áinåce^
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112 V tom dni povstane antikrist.
113 Nu, pamatujte, kdyî se dostaneme do tãch Peáetå, antikrist
se projåîdå pèåmo v tãchto Peáetåch. Daniel zde o tom èåkà:
ÏKnåîe, kterí pèijde.” On bude vyêat, Jeîåé, aby vykonal
usmåèenå za lid. Ale Ïknåîe, kterí se postavå a provodå ohavnost
zpuétãnå,” to byl Èåm skrze Tita. A v tä dobã pèichàzå knåîe z
Èåma, kterí to dokonà. A on bude zjeven v poslednåch dnech,
nynå poslyéte, a Ïprohlàså se Bohem,” jak nàs Duch Svatí
varuje v 2. Tessalonicenskím, 2.

Vyhledejme si to, 2. Tessalonicenskím, a budete måt uî
nikoli mä slovo, níbrî Boîå Slovo. 2. Tessalonicenskím, 2.
kapitola a 12. veré. Viâte, 2. Tessalonicenskím, 2. kapitola a 12.
veré. Vid’te. Zaáneme o nãco víée, v 7. veréi.

Nebo jiî tajemstvå nepravosti pësobå, (Pavel to èåkà
skrze Ducha Svatäho.) toliko aî by ten, kteríî jej
zdrîuje nynå, z prostèedku byl vyvrîen.
Kdo to zde je? Vå to nãkdo? Duch Svatí, je ÏTen kterí

zdrîuje.”
A tehdàîê (kdy?) zjeven bude ten bezboînåk^

Kdy? Pràvã v koneánä dobã bude Duch Svatí vzat, a on se
uî nynå chystà odejåt. Proá odejde? Vezme s sebou Cårkev.
ÏZjeven!”^ Pavel mluvå pod inspiracå.

^ kterähoî Pàn zabije duchem ìst svích, a zkazå
zjevenåm jasnä pèåtomnosti svä. (Toho bezboînåka,
samozèejmã.)

Toho neélechetnåka, jehoî pèåétå jest podlä mocnäho
dåla satanova, se véå mocå a divy i zàzraky lîivími,
ÏMy jsme nejvãtéå cårkvå. My màme to. My màme toto.” Oni

se uî sjednocujå, vidåte? ÏMy jsme nejvãtéå.” Lîivä zàzraky!
A se véelikím podvodem nepravosti v tãch, kteèåî

hynou, proto îe làsky pravdy nepèijali, aby spaseni
byli.

A protoî poéle jim Bëh mocnä dålo podvodë, aby
vãèili lîi.

A aby odsouzeni byli véickni, kteèåî neuvãèili pravdã,
ale oblåbili sobã nepravost.

114 Pochopili jste to? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Ç,
ale! Nu, to èåkà Pavel. Doba, kdy bude objasnãna Peáeê Boîå,
Jeho Duch, Jeho Jmäno, Jeho milost, véechna tato velikà
tajemstvå, kterà nynå vystupujå do popèedå, plàn pro jeho
Cårkev, aby odeéla ve Vytrîenå; zpësobila to vylitå Ducha
Svatäho. On to uáinil v tãchto poslednåch dnech.
115 Nu, podåvejme se. Màme jeétã áas na ten poslednå?
[Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] To éestä: ÏPomazànå
Nejvyééåho.” Ç, ale! To je ten! Poslednå vãc, kterou mãl
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vykonat, byla kterà? Nu, vraême se rovnou do Daniele a
zjiståme co véechno zde mà vykonat. ÏSedmdesàt tídnë.” Co
mà bít docåleno v täto dobã? V poèàdku.

^ odeáteno jest lidu tvämu a mãstu svatämu tvämu
k zabrànãnå pèevràcenosti^ (lidskä provinãnå se)^
a k zapeáetãnå hèåchë (za lid), i vyáiétãnå nepravosti a
k pèivedenå spravedlnosti vãánä, (za Îidy), a k
zapeáetãnå vidãnå i proroctvå, (do koneánä doby) a ku
pomazànå Svatäho svatích.
To je éesterí dëvod Jeho pèåchodu.

116 Nu, Ïpomazànå Svatäho svatích.” Nu, pro vãtéinu vàs
uáitelë to mëîe bít troéku neobvyklä, ale poákejte chvåli;
uvidåte co se z toho vyklube.
117 To je pomazànå, nikoli véak álovãka. Jeîåé je uî pomàzàn.
Souhlaså to? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Kniha Skutkë
pravå, îe Bëh pomazal Jeîåée Duchem Svatím; On éel a áinil
dobèe, uzdravuje nemocnä a tak dàle. Jeîåé je uî pomazàn. On
je Mesiàé; a Mesiàé znamenà Ïten pomazaní.” Souhlaså to? Ale
zde v koneánä dobã mà pomazat Svatä svatích.
118 Co je vlastnã ÏSvatä svatích?” Podle toho jak to vidåm jà, o
áemî vãèåm, îe to mohu prokàzat Påsmem, mà bít pomazàno
ÏSvatä svatích,” coî bude chràm, kterí se bude pouîåvat
bãhem Milänia. Nynå poslyéte a uvidåte, kam smãèuji. Jak je
popsàno v Ezechieli 4. kapitole^ Ne, tuéåm, îe ve 43. kapitole,
1. aî 6. veré. Vraême se nynå do Ezechiele a shledàme jak on,
obraz Milänia, jak pomaîou^ Ezechiel 43, zde budeme áåst
jen malí odstaveáek, abychom uvidãli, co hodlà uáinit v tom
Miläniu, pomazànå. Ezechiel 43, v poèàdku, a nynå, zaáneme od
1. aî k 6. veréi. Mëîete si to pèeáåst celä aî se vràtåte domë,
jistã, vy, kteèå si dãlàte poznàmky, Ezechiel 43. ÏPotom^”
119 Nu, pozorujte, popis chràmu, kterí mà bít postaven v
Miläniu. Nu, kaîdí, kaîdí átenàè vå, îe Ezechiel poáånaje 40.
kapitolou aî do 44. kapitoly, nenå konec koncë nic jinäho neî
chràm pro Milänium, kterí je vztyáen na zemi (kaîdí to vå,
viâte), kdyî jej naplæuje slàva Hospodinova a tak dàle. Nynå^
chceme zde jen popsat tento chràm ve 43 kapitole, 1.- 6. veré.

Potom vedl mne k brànã, kteràîto bràna patèila k
víchodu.

A aj, slàva Boha Izraelskäho pèichàzela od víchodu,
jejåî zvuk byl jako zvuk vod mnohích, a zemã svåtila
se od slàvy jeho.

A podobnä bylo to vidãnå, kteräî jsem vidãl, pràvã
tomu vidãnå, kteräî jsem byl vidãl, kdyî jsem éel,
abych kazil mãsto, vidãnå, pravåm, podobnà vidãnå
onomu, kteräî jsem vidãl pèi èece Chebar. I padl jsem
na tvàè svou.
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A kdyî slàva Boîå_slàva Boîå vchàzela do domu,
cestou bràny patèåcå k víchodu,

tedy pojal mne Duch, a uvedl mne do sånã vnitènå, a
aj, dëm plní byl slàvy Hospodinovy.

I slyéel jsem, an mluvå ke mnã z domu, a muî stàl
podlä mne.

120 Pomazànå_pomazànå chràmu pro Tisåciletä kràlovstvå.
Nynå si poznamenejte 3. Mojîåéovou. Nynå se podåvejte, jak to
bylo posvãceno ve 3. Mojîåéovã. Nu, jestliîe se vràtåme do 3.
Mojîåéovy, shledàme, îe Mojîåé posvãtil chràm. Vraême se
nynå, zatåmco jsme u toho. Nemàme uî tolik áasu. Vraême se
nynå do 3. Mojîåéovy a shledàme, kdy Mojîåé pomazal chràm, 3.
Mojîåéova 8. kapitola.
121 Ç, jak miluji porovnàvat måsta Påsma s Påsmem. Nemilujete
to? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] A kdyî màte nãjakou
pèedstavu o tom na co_co hledåme a co áinåme. Kaîdí z nàs si
uvãdomuje, îe nynå i tehdy k tomu ìáelu pouîåvàme víhradnã
Påsma.
122 Nynå 8. kapitola 3. Mojîåéovy. Nu, poznamenal jsem si zde
10 veré. Poznamenejte si 3. Mojîåéovou 8,10. Podåvejme se na to.

Vzal takä Mojîåé olej pomazànå a pomazal pèåbytku i
véech vãcå, kteräî byly v nãm, a posvãtil jich.

A pokropil jåm oltàèe sedmkràt, a pomazal oltàèe i
véeho nàdobå jeho, täî umyvadla i s podstavkem jeho,
aby to véecko posvãceno bylo.

Vlil takä oleje pomazànå na hlavu Aronovu, a
pomazal ho ku posvãcenå jeho.

123 Mojîåé na pouéti posvãtil, nebo pomazal stànek bohosluîby
pro dãti Izraelskä, zatåmco byly na cestã. On byl pomazàn.
124 Nynå 2. Paralipomenon, otevèeme si to a uvidåme to
posvãcenå, kdy Duch Svatí zaujal Svä måsto v chràmã a
pozorujme, co se tam nynå stalo. V 2. Paralipomenon, 5.
kapitole, zaáneme ve 13. veréi. 2. Paralipomenon, 5. kapitola,
zaáneme ve 13. veréi:

Nebo mãli ti, kteèåî spolu troubili v trouby, a zpãvàci
vydàvati jeden zvuk k chvàlenå a oslavovànå
Hospodina; a kdyî povyéovali hlasu na trouby a
cymbàly i jinä nàstroje hudebnä, chvàlåce Hospodina a
èkouce, îe dobrí jest, a îe na vãky trvà milosrdenstvå
jeho: tedy oblak naplnil dëm ten, dëm totiî
Hospodinëv,

tak îe nemohli knãîå stàti^ tak îe nemohli knãîå
ostàti a slouîiti pro ten oblak; nebo slàva Hospodinova
byla naplnila dëm Boîå.



ÉESTERÍ DËVOD GABRIELOVA NAVÉTÅVENÅ DANIELE 61

125 Bëh sestoupil do svatostànku, kterí mãl bít pomazàn a
pèedàn Jemu pro lid, kterí se mãl zìáastæovat bohosluîby. A
tak pomazat nikoli Ïsvatä måsto,” níbrî pomazat ÏSvatä
svatích.” A mëîeme si povéimnout, îe Noví Jeruzaläm je to
ÏSvatä svatích.” A pomazànå odpoáine na tom Noväm
Jeruzalämã, kterí sestupuje od Boha z nebe, pèipravení
jakoîto nevãsta okràélenà svämu muîi. To pomazànå odpoáine
na nich.
126 Nu, kdyî Zorobàbel vysvãtil svëj chràm, potom kdyî byl
znovu postaven, nebyl znovu pomazàn, neboê byl uî jednou
pomazàn; a potom zboèen, byl pouze znovu zèåzen. Byl zboèen.
Potom byl znovu zèåzen a postaven, ale nebyl våce pomazàn.
Takîe kdyî byl jednou pomazàn, platilo to dàl a bude to platit
aî do täto doby. Ale kdyî Bëh postavå Chràm Milänia, On
pomaîe Svatä svatích; nikoli Ïsvatä,” níbrî ÏSvatä svatích.”
127 Ale kdyî se Kràl ujme Sväho Trënu na tisåc let, (slàva!) ona
uî bude ta tam. Pomazànå Svatäho svatích bude tou poslednå
vãcå, kterà se stane. Kdyî Chràm bude vztyáen; nastane
vzkèåéenå; Îidä se vràtå; Kristus a Nevãsta pèijde; Îidä, tãch sto
átyèicet átyèi tisåc bude zapeáetãno; Milänium nastane. Bude
zde pomazànå, kdyî Svatä svatích bude pomazàno; to svatä,
Svatä svatích a to nejsvãtãjéå. Kdy, to Svatä svatích je
svatostànkem, kde Bëh pèebívà uprostèed cherubånë. A
tentokràt se Kristus posadå ve Svatäm svatích a to pomazànå
odpoáine na Nãm. A slunce uî tam våce nebude zapotèebå,
neboê Berànek uprostèed toho Mãsta bude Svãtlem. Slunce v
tom Mãstã våce nezapadne, jak nàm èåkàval starí stríáek Jim.
Nikdy nezapadne, neboê Kristus bude tåm Svãtlem, ten
Pomazaní. A pèijde Kràl a ujme se Sväho Trënu na tisåc let,
aby kraloval.
128 Jeremiàé 3,12-18 váetnã, pèeátãme si to. Tuéåm, îe to je v
Jeremiàéi 18. kapitole. Ano. Ne, 12. kapitola, promiæte, 12.
kapitola Jeremiàée a zaáneme od^ Jeremiàé 3, promiæte.
Jeremiàé 3. Poznamenal jsem si to zde, kde, zatåmco jsem
studoval, Duch Svatí mne vedl od måsta k måstu, zaznamenal
jsem si to nejläpe, jak jsem mohl. Jeremiàé 3, a potom 12-18
váetnã. Átãme.

Jdi a volej slovy tãmito ku pëlnoci, a rci: Navraê se,
zpurnà dcero Izraelskà, då Hospodin, a neoboèå se tvàè
mà zëèivà na vàs; nebo jà dobrotiví jsem, då Hospodin,
aniî drîåm hnãvu na vãánost.

Jen toliko poznej nepravost svou, îe jsi od
Hospodina Boha sväho odstoupila, a sem i tam bãhala
cestami svími k cizåm pod kaîdä dèevo zelenä,^
To oni pràvã dãlali od víchodu k zàpadu, kaîdí nàrod.

Vidåte?
^ a hlasu mäho neposlouchali jste, då Hospodin.
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ÏNavraête se!” Naslouchejte tomuto!
Navraête se synovä zpurnå, då Hospodin; nebo jà jsem

(M-a-n-î- -l.) manîel vàé,^
ÏJejich oái byly oslepeny, neboê jsem dal pèåleîitost

pohanëm. Ale nynå se vraête, neboê jsem vàé manîel.”
^ a pèijmu vàs, jednoho z mãsta, a dva z áeledi,^

Ne véechny, kteèå se nazívajå Îidy tam vejdou. Ale vejde
tato vyvolenà skupina, ten malí Beniamin, kterí byl pèiveden
tam pèed Jozefa, ta skupina z kaîdäho nàroda, jeden z kaîdäho
mãsta a z kaîdä rodiny.

^ abych vàs uvedl na Sion:
Kdeîto dàm vàm pastíèe podlä srdce sväho, kteèåî

pàsti vàs budou umãle a rozumnã.
I stane se, kdyî se rozmnoîåte a rozplodåte v täto

zemi za dnë tãch, då Hospodin, îe nebudou èåkati våce:
Truhla smlouvy Hospodinovy, aniî jim vstoupå na
srdce, aniî zpomenou na ni, ani k nå choditi, aniî bude
våce u vàînosti.

V ten áas nazívati budou Jeruzaläm stolicå
Hospodinovou  ̂ (A On tam bude, vidåte.)^ a
shromàîdå se tam véickni nàrodovä ke jmänu
Hospodinovu do Jeruzaläma, (Halelujah) a nebudou
choditi våce podlä zdànå srdce sväho zläho.

129 Tehdy bude pomazàno toto Mãsto. Tehdy bude pomazàn
tento Noví Jeruzaläm. A véechny nàrody toho Mãsta^Ve
Zjevenå 22. kapitole je èeáeno, îe bràny tam nebudou v noci
uzavèeny, neboê tam noci nebude. A véichni kràlovä zemã
vnesou slàvu a áest do toho Mãsta. Jeho hradby jsou z kamene
jaspisu a sardia, dvanàcti druhë drahokamë; dvanàct bran
bude z mohutních perel, kaîdà bràna z jednä. Nebude tam
zapotèebå svåce. Nebude tam våce sluneánåho svitu, neboê
Berànek, kterí je uprostèed Mãsta bude jeho Svãtlem. A On
povede Svëj lid k Vãánämu Îivotu. Po obou stranàch èeky
budou stàt dva stromy, a to pro uzdravenå nàrodë. To je ten
Pomazaní, kterí pèijde, svatä Mãsto sestupujåcå z nebe od
Boha, pèichàzejåcå na zem.
130 Zabívejme se nynå tåm, co se stane bãhem tä doby. Ç,
milujete to? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Otevèeme na
minutku Izaiàée 65. Je to pèålié dobrä, abychom to opomenuli.
Je to pèålié dobrä, abychom to vynechali. Snad je troéku horko,
ale pèesto pokraáujme.
131 Izaiàé 65, poslouchejte, co se stane bãhem tä doby. A dej si
otàzku, hèåénåku, pèåteli, jestliîe jsi_mëîeé-li si dovolit, aby ti
tohle uniklo. Izaiàé 65, zaáneme asi od 17. verée. Nynå véichni
pozornã poslouchejme. To se konà bãhem Milänia, kdy je
pomazàno Svatä svatích.
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Nebo aj, jà stvoèåm nebesa novà a zemi novou, a
nebudou pèipomånàny prvnå vãci, aniî vstoupå na
srdce.

Anobrî radujte se a veselte se na vãky vãkë z toho,
coî jà stvoèåm; nebo aj, jà stvoèåm Jeruzaläm (To je
Noví Jeruzaläm.)^ k pläsànå, a lid jeho k radosti.
Co je to pomàzànå? Radost Hospodinova.

^aj, jà stvoèåm Jeruzaläm k plesànå a lid jeho k
radosti.

I jà pläsati budu v Jeruzalämã,^
Kràl na Trënu kràlovskäho majestàtu Trënu, Vãánäho

Trënu a Vãánäho lidu s Vãánou radostå ve Vãánäm Mãstã! Ç,
ale!

I jà pläsati budu v Jeruzalämã, a radovati se v lidu
sväm, aniî se våce bude slíchati v nãm hlasu plàáe,
aneb hlasu kèiku.

Nebude tam våce îàdnäho v vãku dãtinskäm, ani
starce, kteríî by dnë svích nevyplnil; nebo dåtã ve stu
letech umèe, hèåénåku pak, by doéel i sta let, zloèeáeno
bude.

Nastavãjå täî domë, a bydliti budou v nich, i vinice
étãpovati budou, a jåsti budou ovoce jejich.

Nebudou stavãti tak, aby jiní bydlil; (To znamenà, îe
umèeé a tvëj syn zaujme tvä måsto,) nebudou étãpovati,
aby jiní jedl; nebo jako dnovä dèeva budou dnovä lidu
mäho, a dåla rukou svích do zvetéenå uîåvati budou
vyvolenå moji.

Nebudouê pracovati nadarmo, aniî ploditi budou k
strachu; nebo budou såmã poîehnaních od Hospodina,
i potomkovä jejich s nimi.

Nadto stane se, îe prvä neî volati budou, jà se
ohlàsåm;^ (To nàdhernä pomazànå za cherubåny)^
jeétã mluviti budou, a jà vyslyéåm.

Vlk s berànkem budou se pàsti spolu, a lev jako vël
bude jåsti plevy, hadu pak za pokrm bude prach.
Neuékodåê, aniî zahubå na véå mä hoèe svatä, pravå
Hospodin. (Mëîeé si to nechat uniknout? Nikoli!)

132 Obraête kousek zpãt a znovu Izaiàé v 11. kapitole, 1. aî 9.
veré. Poslyéte, co zde on znovu èåkà, kdyî se mu dostàvà vidãnå,
potä kdyî spatèil tu îenu, zpësob jak se budou chovat v tom
poslednåm dni. Dobèe, Izaiàé 11, 1.

Ale vyjdeê proutek z paèezu Izai, a vístèelek z
koèenë jeho vyroste, a ovoce ponese. (Kdo to je?
Kristus.)^ z koèenë jeho vyroste
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Na nãmî odpoáine duch Hospodinëv, duch
moudrosti a rozumnosti, duch rady a såly, duch umãnå
a bàznã Hospodinovy.

A bude stiîitelní v bàzni Hospodinovã, a nebudeê
podlä vidãnå oáå svích souditi, ani podlä slyéenå uéå
svích trestati.

Ale souditi bude chudä podlä spravedlnosti, a v
pravosti trestati tichä v zemi. Båti zajistä bude zemi
holå ìst svích, a duchem rtë svích zabije bezboînäho.

Nebo spravedlnost bude pasem bedr jeho, a pravda
pèepàsanåm ledvå jeho.

I bude bydliti vlk s berànkem a pardus s kozlàtkem
leîeti; (To je këzle.) tolikäî tele a lvåáe i krmní
dobytek spolu budou, a malä pacholàtko je povede.

^i kràva a nedvãdice spolu pàsti se budou, a plod
jejich spolu leîeti, lev pak jako vël plevy jåsti bude.

A låtí had nad dãrou pohràvati bude s dåtãtem prså
poîåvajåcåm, a to, kteräî ostaveno jest, smãle sàhne
rukou svou do dåry bazaliékovy.

Neuékodå, aniî zahubå na véå mä hoèe svatä; nebo
zemã naplnãna bude znàmostå Hospodina, tak jako
vodami moèe naplnãno jest.
Hm! To je v tom Noväm Jeruzalämã. Tom Ïnoväm.” Ten

Proutek zde se vztahuje k Proutku Davidovu. ÏOn je zàroveæ
Proutkem i Ratolestå.”
133 Nu, a potom se ukàîe Nevãsta. Po tãchto sedmdesàti
tídnech, Nevãsta se ukàîe ve Zjevenå 19. kapitole, 1. aî 16.
veréi. Ona pèichàzå s Îenichem, mocním Kràlem. Ç, ale!
Nevåm, jestli to vée stihneme nebo nikoli. Pouze tolik^

Kaîdopàdnã si pèeáteme áàst toho. Zde je, jak pèichàzå
Nevãsta, potom. Vidåte? Po nastolenå Milänia, potom se Kristus
vracå se Svou Nevãstou. Skuteánã, 1 aî 16 v 19. kapitole.

Potom^
Po tomto Souîenå; po Bådàch; po Peáetåch; po Ranàch; po

svrîenå satana; po nastolenå Milänia. Pozorujte!
^ potom jsem slyéel velikí hlas velikäho zàstupu

na nebi, èkoucåho: Halelujah. Spasenå, a slàva, a áest, i
moc Pànu Bohu naéemu.

Neboê jsou pravå a spravedlivå soudovä jeho, kteríî
odsoudil nevãstku tu velikou, kteràî byla poruéila
zemi smilstvem svím, a pomstil krve sluîebnåkë svích
z ruky jejå.

I èekli podruhä: Halelujah. A dím jejå vstupoval na
vãky vãkë
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To je ta starà cårkev-prostitutka, Ïjejå dím vstupoval
nahoru.”

I padlo átyèmecåtma starcë a átvero zvåèat, a klanãli
se Bohu sedåcåmu na trënu, èkouce: Amen; Halelujah.

I vyéel z trënu hlas, èkoucå: Chvalte Boha naéeho
_chvalte Boha naéeho véickni sluîebnåci jeho, a kteèåî
se bojåte jeho, i malå i velicå.

A slyéel jsem hlas jako zàstupu velikäho^
Poslyéte! Zde to màme, Cårkev. Potom kdyî odeéla ve 3.

kapitole, zde pèichàzå. Vidåte? A nynå veré 6.
A slyéel jsem hlas jako zàstupu velikäho, a jako hlas

vod mnohích, a jako zvuk hromë silních, èkoucåch:
Halelujah. Kralovalê Pàn Bëh nàé véemohoucå.
Halelujah! Pozorujte! Nynå pèichàzå svatba Berànkova.

Nynå pèichàzå Ona.
Radujme se, a veselme se, a chvàlu vzdejme jemu.

Neboê pèiéla svatba Berànkova, a manîelka jeho
pèipravila se. (Zde ona pèichàzå, oba, Nevãsta i
Îenich.)

A dàno jest jå, aby se obläkla v kment áistí a
stkvoucå, a ten kment jsouê ospravedlæovànå svatích.

I èekl mi: Pié: Blahoslavenå, kteèåî jsou k veáeèi
svadby Berànkovy povolàni. A èekl mi: Tato slova Boîå
jsou pravà.

I padl jsem k nohàm jeho, abych se klanãl jemu. Ale
èekl mi: Hleâ, abys toho neáinil. Jsemê spolusluîebnåk
tvëj i bratèå tvích, tãch, kteèåî majå svãdectvå Jeîåéovo.
Bohu se klanãj. Svãdectvå pak (Krista) Jeîåéovo jestiê
duch proroctvå.

I vidãl jsem nebe otevèenä, a aj, këæ bålí,^ (ç,
ale!)^ a ten, kteríî sedãl na nãm, sloul Vãrní a
Praví, a spravedlivã soudå i bojuje.

Oái pak jeho byly jako plamen ohnã, a na hlavã jeho
korun mnoîstvå,^
Áåm byl korunovàn? ÏKràlem kràlë.”

^ a mãl jmäno napsanä, kterähoî îàdní nevå, neî
on sàm.

A byl odån rouchem pokropením krvå, a sloveê
jmäno jeho Slovo Boîå.
ÏNa poáàtku bylo Slovo a to Slovo bylo u Boha a to Slovo

byl Bëh; a to Slovo tãlem uáinãno jest a pèebívalo mezi nàmi.”
Kdo to byl? Jeîåé.

^ jmäno zase jeho znå: Slovo Boîå.
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A rytåèstvo nebeskä jelo za nåm na bålích konåch,
jsouce odåni kmentem bålím a áistím. (Slàva, zde On
pèichàzå.)

A z ìst jeho vychàzel meá ostrí, aby jåm bil nàrody.
Nebo on bude je spravovati prutem îelezním; onê i
pres våna hnãvu a prchlivosti Boha véemohoucåho
tlaáiti bude.

A màê na rouchu a na bedràch svích napsanä jmäno:
KRÀL KRÀLË A PÀN PÀNË.

134 Co to znamenalo? Jeho lid Jej korunoval Kràlem kràlë a
Pànem pànë. Zatåmco se vracå zpãt do Sväho svatäho chràmu,
pomazàn Pèåtomnostå Boîå, aby îil a vlàdl bãhem Milänia se
Svou Cårkvå. Amen! Ona se ukàîe s tåmto mocním Kràlem a
zaujme Svä måsto po Jeho boku, tento noví, kràlovskí,
pomazaní Chràm.
135 Nu, tento éesterí ìáel Zjevenå 6,1 aî po Zjevenå 19,21 se
naplnil.
136 Poslyéte nynå zàvãrem. Tãch Sedm Peáetå, Sedm Trub,
Sedm Koflåkë, Tèikràt Bãda, îena odãnà sluncem, svrîenå
âàbla, toho rudäho draka, to vée pèichàzå v tomto áasoväm
rozmezå bãhem velikäho souîenå. Nezapomeæte na to. Véechny
tyto vãci se stanou v tomto áasoväm rozmezå.

Ale zde màme éesterí ìáel Jeho Pèåchodu. Vãèåte tomu?
[Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Jakí nàdherní áas je
pèipraven pro ty, kteèå milujå Pàna! Èeknu vàm, pèàtelä, toto si
nemëîeme nechat ujåt. Nenechte si to ujåt za nic na svãtã.
Buâte si jisti!
137 Nu, pèåétå nedãli, bude-li vële Pànã, chtãl bych s Jeho
pomocå pèedstavit a ukàzat naprosto pèesnã, kde se ten kterí
den, z tãch sedmi, nachàzå, kde se udà, chtãl bych vzåt tu
stejnou_stejnou vãc, jak dnes a umåstit tãch sedm áasë, sedm
tídnë, sedmdesàt tídnë rovnou na måsto îidovskäho
svatostànku a ukàzat pèesnã, kde zde na konci îijeme, bude-li
to vële Pànã.
138 Milujete Jej? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Mëîete si
nechat ujåt nebe? [ÏNe.”] Jsme v koneánä dobã!

Co On pèichàzå uáinit? Jakà je prvnå vãc, kterà se stane
jeétã pèedtåm, neî Jeîåé pèijde na tuto zem, co bude ta prvnå
vãc? Cårkev bude (co?) vytrîena! Myslåé, îe Jeîåé pèijde na zem,
bude se prochàzet kolem hrobë, podà si ruku s tatånkem,
maminkou, promluvå k nàm a pëjdeme nahoru? Nikoli!

Jak to tedy bude? Toto k vàm promlouvàme skrze_skrze
Slovo Pànã: ÏÎe my, kteèå îivå pozëstaneme^” 2.
Tessalonicenskím, 5. kapitola: ÏMy, kteèå îivå pozëstaneme do
pèåchodu Pànã, nepèedejdeme, totiî nepèedstihneme tãch, kteèå
zesnuli. Neboê zaznå trouba Boîå; mrtvå v Kristu vstanou
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nejprve: a my, kteèå pozëstaneme îivå, spolu s nimi zachvàceni
budeme do oblakë vstèåc Pànu.” Budeme zachvàceni v jednä
chvåli, v okamîiku. A bãhem tä doby, tåm bude ukonáen Vãk
Cårkve.
139 A potom zde na zemi Bëh zaáne jednat se Îidy. Budou zde
dva proroci. V 11. kapitole se tomu budeme vãnovat. Dva
pomazanå proroci, jako Eliàé a Mojîåé, myslåm si, îe to jsou oni.
A oni pèinesou s sebou nesmårnä kletby, potä co uvidå, jak se
sjednotili, a Èåm zruéå svou smlouvu, tento knåîe.

Uprostèed sedmdesàtäho tídne, zruéå svou smlouvu s
Èåmem, nebo spåée Èåm zruéå s Izraelem, a to zpësobå ohavnost
zpustoéenå, kterà se zaáne éåèit. A nastane velikà povodeæ, kdyî
zbytek z pohanë, tyto spåcå panny^ drak, Èåm, vypustå po tä
îenã vodu ze svích ìst a bude bojovat se zbytkem z semene
îeny, s tãmi, kteèå ostèåhajå pèikàzànå Boîå. Èåm to uáinå.
140 Rada cårkvå je sjednotå, a uvede îidy do täto rady, a pèivede
je znovu do jejich chràmovä bohosluîby, podle toho TAK
PRAVÅ PÀN na zàkladã Bible, a budou måt svou vlastnå cårkev.
[Bratr Branham nãkolikràt klepe na kazatelnu_vyd.]
141 Áåm jsou nynå? Zrovna jsem to zaslechl. Je to áerstvä. Nynå
jsou uznaním nàrodem. Souhlaså to? [Shromàîdãnå èåkà:
ÏAmen.”_vyd.] Ale jeétã nemajå svou chràmovou bohosluîbu.
A kdyî ustanovå chràmovou bohosluîbu, Cårkev bude pryá.
Bëh bude jednat se Îidy jakoîto s nàrodem. A potom, aî budou
uvedeni do täto rady, Èåm zruéå uprostèed sedmdesàtäho roku,
tèi a pël roku, zruéå svou smlouvu s nimi a zpësobå ohavnost
zpustoéenå, kterà se bude éåèit aî do skonànå. A potom se chopå
i protestantë i îidë a bude je pronàsledovat, a v täto dobã se
postavå tito dva proroci a uvrhnou na zem kletbu, aby nepadal
däéê bãhem dnë jejich prorokovànå. Pèivolajå oheæ z nebe a
véechno moînä. Jen poákejte. Je tu toho pro pouáenå uloîeno
na skladã bohatã. [Bratr Branham tèikràt klepe na
kazatelnu_vyd.]
142 Ç, jak velikí je Bëh! Jak milosrdní je Otec! Pèàtelä,
dovolte mi èåci jakoîto vaéemu pastorovi. Neuvãdomujete si, s
jakou vísadou îijete. Neuvãdomujete si to. Je zde mnoho
velikích muîë, je mnoho svatích a tisåce svatích naplnãních
Duchem umèelo v minulä dobã, muîë, kteèå by byli ràdi, kdyby
vidãli tento den ve kteräm îijete. Vyuîijme tuto vísadu, ty a jà.
143 Co bychom jeétã mãli vyhlåîet? Co potom budeme áinit?
Kam smãèujeme? Co se jeétã stane? Musåme nãkam dospãt.
Nemëîeme tu navîdy setrvat. Mëîete pokosit tràvu; v pèåétåm
tídnu je tèeba kosit znovu; ano, a moînà jeétã dvakràt pèedtåm.
Mëîete vychovàvat dãti. Dàte jim naobãdvat; v dobã veáeèe
jsou znovu hladovä. Nechàte je naveáeèet; ràno jsou znovu
hladovä. Koupåte jim pàr bot; pokud jsou jako moje, pak za dva
nebo tèi mãsåce jim koupåte daléå pàr. Koupåte jim éaty v tom
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mãsåci; a bãhem mãsåce nebo dvou kupujete novä éaty. Vidåte?
Nenå zde nic zëstàvajåcåho. Nenå zde nic pevnäho. Nic nenå
stàlä.

Nebuâ îàdostiv svãtskäho marnäho bohatstvå,
kterä se tak rychle kazå,
stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
kterä nikdy nepominou!
Áas je plní prchavích zmãn,
nic na zemi nenå neporuéitelnä,
stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
chop se Boîå nemãnnä ruky!
Chop se Boîå nemãnnä ruky!
Chop se Boîå nemãnnä ruky!
Stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
chop se Boîå nemãnnä ruky!

Poslyéte!
Kdyî skonáå naée pouê, (On nàm oznàmå, kdy

to bude za nàmi.)
jestliîe jsme byli Bohu vãrnå,
éêastní a plní jasu nàé domov ve slàvã, (V tom

pomazanäm Mãstã.)
zhlädne naée okouzlenà duée!
Chop se Boîå nemãnnä ruky!
Chop se Boîå nemãnnä ruky!
Stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
chop se Boîå nemãnnä ruky!
Nebuâ îàdostiv svãtskäho marnäho bohatstvå,
kterä se tak rychle kazå,
stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
kterä nikdy nepominou!
Chop se Boîå nemãnnä ruky!
Chop se Boîå nemãnnä ruky!
Stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
chop se Boîå nemãnnä ruky!

Zatåmco sklonåme svä hlavy. Jestliîe jsi jeétã neuchopil
Jeho ruku, nechceé nynå pèijåt a uáinit to.

Chop se Boîå nemãnnä ruky!
Stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
chop se Boîå nemãnnä ruky!

144 Dãváata, jste nynå takovä malä panenky. Màte hezkä vlasy;
màte rëîovà låáka. Ale våte, to mëîe nastat uî zåtra, îe to vée
uvadne. Odkud mëîeme vãdãt, îe pèåétå tíden áervi v zemi
nebudou îràt tyto malä rëîovä tvàèiáky?
145 Mladí bratèe, jsi statní, velikí, svalnatí; jsi ambiciçznå.
Ale za kràtkou chvåli, snad uî zåtra, ty kràsnä kudrnatä vlasy



ÉESTERÍ DËVOD GABRIELOVA NAVÉTÅVENÅ DANIELE 69

vypadnou, a ty kterä zëstanou, poéedivãjå. Ta mohutnà
vzpèåmenà ramena se sehnou, a áervi budou hlodat v tãchto
ramenech a tãle. Oni tã znovu pèivedou do zemã.

Stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
chop se Boîå nemãnnä ruky!
Chop se Boîå nemãnnä ruky!
Chop se Boîå ^

Nechceé vztàhnout nynå svou ruku a chopit se Jej.
Stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
chop se Boîå nemãnnä ruky!
Aî se skonáå naée pouê, (Jednou to bude.)
jestliîe jsme byli Bohu vãrnå,
éêastní a plní jasu nàé domov ve slàvã,
zhlädne naée okouzlenà duée!
Proá se nechopåé Boîå nemãnnä ruky!
Chop se Boîå nemãnnä ruky!
Stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
chop se Boîå nemãnnä ruky!

146 Zaîil jsem uî mnohou pozoruhodnost, jsem uî tämãè
jednatèicet let za tåmto pultem. Spatèil jsem vãci épatnä; spatèil
jsem vãci ìîasnä. Ta nejsmutnãjéå vãc, jakou jsem kdy ve sväm
îivotã spatèil^ vidãl jsem hladovãjåcå dãti na ulicåch; vidãl
jsem matky îebrajåcå o kus chleba. Ta nejsmutnãjéå vãc, kterou
jsem kdy spatèil, je álovãk, lidskà bytost, kterà si pèàla bít
synem Boîåm a umårà, aniî by poznala Boha.
147 Vzpomånàm si na îenu, kterà jednou stàla u dveèå täto
modlitebny, vysmàla se mi. A èekla: ÏNedovolila bych ani
kràvã, aby byla stoupencem takoväho nàboîenstvå, jakä mà
on!” Bãhem mänã neî jednä hodiny jsem byl volàn do
nemocnice. Kràsnà îena, asi dvaadvacetiletà, kèiáela:
ÏPèiveâte sem toho kazatele!” Byla to katoliáka.

Kdyî jsem tam vstoupil, hlavnå sestra èekla: ÏUî je pozdã,
bratèe Branhame. Umèela asi pèed pãti minutami.”

Èekl jsem: ÏMohu ji spatèit?”
Èekla: ÏHlasitã se domàhala, abys pèiéel, jejå poslednå slova

byla: ïPèiveâte sem toho kazatele, bratra Branhama.’”
Jejå muî, kterí byl pèåtomen, kèiáel: ÏOdèåkej za ni

modlitbu! Odèåkej modlitbu!”
Èekl jsem: ÏJe uî pozdã.”

148 Stàhl jsem z nå prostãradlo. Mãla velikä hnãdä oái. Kràsnà
îena; na tvàèåch malä pihy; kaétanovã hnãdä vlasy; velice
atraktivnå. Mãla tak hroznä tràpenå, îe se na nå tyto pihy
vyboulily jako puchíèky. Jejå oái vylezly z dëlkë, takto. Neboê
jejå stèeva a ledviny fungovaly, coî se_se^ Stàvà se to tämãè
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u vãtéiny lidå, kdyî umårajå. A ona tam leîela v takoväm stavu,
jejå ìsta pootevèenà. A jejå våáka napël pèikrívala tuto hnãdou
áàst oáå. Nikdy na to nezapomenu. Vzpomnãl jsem si na tuto
påseæ:

Nebuâ îàdostiv svãtskäho marnäho
bohatstvå^

149 Stàl jsem vedle muîe v Port Foulton, umåral. Pèivolali mne
k jeho lëîku. Kdyî jsem se s nåm jednou veáer modlil zde u
oltàèe, objal rukou nãjakou îenu. Èekl jsem: ÏDej ihned tu
ruku od tä îeny pryá.”

On èekl: ÏVedu ji k Bohu.”
150 Èekl jsem: ÏNikoli s tvou paîå takto kolem nå.” Nevãèåm, îe
je to spràvnä. Nahnãval se na mne a vyrazil ven.

Za nãjakou dobu jsem pèiéel k nãmu, kdyî umåral. Pohledãl
mi do tvàèe a èekl: ÏNemodli se za mne, bratèe Branhame. Jsem
ztracen. Jsem vyèåzen.” Èekl: ÏVée co jsem kdy zåskal, je pryá.”
151 Stàl jsem jednou zde v koutã, kousåáek odsud, vedle muîe,
kterí si mne nechal zavolat, kdyî umåral. Èekl mi: ÏVîdy jsem
si pèàl to-a-to, a to.” Èekl: ÏAle nikdy jsem neslouîil Pànu.
Mnohokràt jsem se zdrîel pèijåt k oltàèi.” Èekl: ÏBratèe
Branhame, modli se k Bohu, aby dovolil mojå dceèi, kterà je
doma, napravit nãco z tãch vãcå, kterä jsem mãl vykonat jà.
Snad ona uáinå nãco pro Pàna.”
152 Èekl jsem: ÏTo se tak nemëîe stàt, bratèe. Vãci, kterä jsi
mãl vykonat ty, pominuly.” Hm!
153 Sedãl jsem vedle muîe a vidãl jsem jak zàpaså s âàbly po
átyèiadvacet hodin. Èåkal, îe âàblovä stojå u jeho lëîka s
èetãzy, kterími jej omotàvajå kolem krku. Èekl: ÏNedovol jim,
aby mne dostali!” Kèiáel; zatåmco jej drîeli na lëîku. Èekl:
ÏZde stojå. Nevidåé to? To si pèichàzå pro mã.” Odklàdal Boha
na pozdãjéå dobu pèålié dlouho. Mãl velikä stodoly plnä sena,
plnä obilå, víbornou rasu konå. Rok pèedtåm, neî zloèeáil Bohu
do tvàèe; vyplåsnil îenu kvëli tomu, îe éla na bohosluîbu. Våte,
co se stalo? Blesk uhodil do jeho stàje a usmrtil jeho konã,
spàlil jeho seno. Potom ten muî umåral nàsledkem nãjakäho
kouzla a zahànãl od sebe âàbly.
154 A mëj starí pèåtel (slàva!) kdyî jsem u nãj stàl, dospãl ke
konci svä cesty. Èekl jsem: ÏOdchàzåé, tati?”

Èekl: ÏVskutku, Billy.”
Èekl jsem: ÏJak se màé?”

155 Odvãtil: ÏVéechno je dobrä.” Èekl: ÏPèiveâ dãti sem k
lëîku.” Poloîil svou tèesoucå se ruku na kaîdä jedno z nich a
poîehnal jim. Svím dvãma synëm èekl: ÏUchopte mne za ruce,
zdvihnãte je, jak to uáinil Jozue a Kàlef.” Byli jsme zvãdavå, co
se nàm chystà èåci. On èekl:
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Éêastní den, éêastní den,
kdy Jeîåé smyl mä hèåchy,
uáil mne jak bdåt a modlit se,
a îåt radostnã kaîdí den.

My rovnãî musåme dospãt k jednä z tãch vãcå, pèàtelä! Nenå
zde nikoho, kdo by si nepèàl jåst dobrä jådlo, èådit kràsnä auto a
måt to nejlepéå. Nekàràm vàs za to. To je v poèàdku. Bëh si
pèeje, abys to mãl.

Ale nebuâ îàdostiv svãtskäho marnäho
bohatstvå,

kterä se tak rychle kazå,
stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
kterä nikdy nepominou!

Zdvihnãme svä ruce, zatåmco budeme zpåvat.
Chop se Boîå nemãnnä ruky!
Chop se Boîå nemãnnä ruky!
Stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
chop se Boîå nemãnnä ruky!

156 A zatåmco stojåme, otoáme se kolem dokola a podejme si
ruce s druhími. Za chvåli budeme pokraáovat v bohosluîbã.
Ale pèeji si, abyste se otoáili kolem, zatåmco budeme zpåvat
daléå veré täto påsnã.

Chop se Boîå nemãnnä ruky!
Áiæ to, otáe! Áiæ to, tati! Jen k Bohu! Áiæ to mladåku! Áiæ

to bratèe! Áiæ to bratèe!
Stavãj svä nadãje na vãcech vãáních,
chop se Boîå nemãnnä ruky!

157 Coî, nejste kvëli Nãmu éêastni? Èeknãte: ÏAmen!”
[Shromàîdãnå opakuje: ÏAmen!”_vyd.] Véichni, kteèå jej
milujå, aê èeknou: ÏSlàva Pànu.” [ÏSlàva Pànu.”] Véichni, kteèå
vãèåte, îe smãèujete do toho átvercoväho Mãsta, zdvihnãte svoje
ruce. Ç! Podrîte je tak chvåli, zatåmco zazpåvàme.

Smãèuji do toho kràsnäho Mãsta, (jak se vàm
nynå daèå?)

kterä si Pàn pèipravil pro ty Svä vlastnå;
kde ti vykoupenå ze véech vãkë
prozpãvujå slàvu vëkol Båläho Trënu.
Nãkdy se mi stískà po nebi a slàvã,
kterou tam budu zèåt.
Jakà radost to bude, aî uzèåm sväho Spasitele,
v tom pèekràsnäm Mãstã ze zlata.

Zdali to nemilujete? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.]
Smãèuji do toho kràsnäho Mãsta,
kterä si Pàn pèipravil pro ty svä vlastnå;
kde ti vykoupenå ze véech vãkë
prozpãvujå slàvu vëkol Båläho Trënu.
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Nãkdy se mi stískà po nebi a slàvã,
kterou tam budu zèåt.
Jakà radost to bude, aî uzèåm sväho Spasitele,
v tom pèekràsnäm Mãstã ze zlata.

Milujete Jej? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.]

Tedy vezmi s sebou Jmäno Jeîåé,
dåtko trudu, bolesti;
tvou touhu splnå, potãéå,
vezmi je kamkoli jdeé.

Vzàcnä Jmäno, (vzàcnä Jmäno,) ç, jak sladkä!
(Ç, jak sladkä!)

Nadãje zemã a radost nebe;
vzàcnä Jmäno, (vzàcnä Jmäno,) ç, jak sladkä!
Nadãje zemã a radost nebe;

Nu, nezapomeæte pèåétå nedãli ràno, v devãt tèicet. A potom
se pokusåme, bude-li to vële Pànã a stihneme-li to, måt
modlitbu za nemocnä, pèåétå nedãli ràno v devãt tèicet.

Skloæ se pèed Jmänem Jeîåée,
padni na tvàè u Jeho nohou,
v nebi Jej budeme korunovat Kràlem kràlë,
aî ukonáåme naéi pouê.

Vzàcnä Jmäno, (vzàcnä Jmäno,) ç, jak sladkä!
(Ç, jak sladkä!)

Nadãje zemã a radost nebe;
vzàcnä Jmäno, (vzàcnä Jmäno,) ç, jak sladkä!
Nadãje zemã a radost nebe.

Naslouchejte nynå tomuto veréi:

Skloæ se pèed Jmänem Jeîåée,
jakoîto étåtem pèed kaîdím osidlem;
kdyî upadneé do pokuéenå,
jen zaéeptej to svatä Jmäno v modlitbã. (Ono

to zpësobå!)

Vzàcnä Jmäno, (vzàcnä Jmäno,) ç, jak sladkä!
(Ç, jak sladkä!)

Nadãje zemã a radost nebe;
vzàcnä Jmäno, (vzàcnä Jmäno,) ç, jak sladkä!
Nadãje zemã a radost nebe;

Nu, chci odevzdat bohosluîbu pastorovi. Bratr Neville
bude måt zàvãreánä slovo, nebo èekne cokoli si bude pèàt. `
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